Naturgy 4

TERMOS E CONDIGOES GERAIS
PARA

COMPRA E VENDA DE GAS NATURAL

ENTRE

GAS NATURAL SAO PAULO SUL - GNSPS

NA QUALIDADE DE COMPRADORA

[PREENCHER]

NA QUALIDADE DE VENDEDORA

Confidencial



Confidencial

iNDICE
CLAUSULA | — DEFINIGOES E INTERPRETAGAO DE TERMOS ......cceveerreenneeeeseessseessssssssssssssseeas 4
CLAUSULA Il = OBUETO .....ucueiceccacueasesecesssssssesesessssssssstsessssssssssssessssssssssssssnssssssssssssnesssssssssnssssnsassssns 9
CLAUSULA I = VIGENCIA........coeeeeeeetrecceasssasesessasssssssessssssssssessssssssssssessssssssssssnssssssssssssssssasasasss 10
CLAUSULA IV —- TRANSAGOES E NOTIFICAGOES DE TRANSAGAO ......ccoeceurrcereecaereeesseeeseeeans 11
CLAUSULA V — PREGO DO GAS......oouieicitieccietcsseisssssssssssssssesssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssnsasssssssens 12
CLAUSULA VI — COMPROMISSOS ......coovcuerecuerricssessesessssssessssssssssssssssessssssnssssssssssssensassessssssnssssesnsss 14
CLAUSULA VIl - TRANSAGAO E PROGRAMAGAOD.........ccoreeeetenereecaeseesssssssssssssssssssssssssssssnsesssessans 17
CLAUSULA VIIl - PONTOS DE ENTREGA E CONDIGOES DE ENTREGA DO GAS...........ccooueeeerrenena. 18
CLAUSULA IX — MEDIGAO E ALOCAGAO DE GAS .......cocuercirereeeeeceseesesseessssssssssesssssssssssssasssssans 19
CLAUSULA X — QUALIDADE DO GAS........correrecceeasestseseessssssasasssssssssssssessssssssssssssssssssssssssesssasssss 23
CLAUSULA XI — PARADAS PROGRAMADAS ..........coecetercasseessescsssssssssesssssssssssssssssssssssesssssssssessans 25
CLAUSULA XIl = FATURAMENTO ......ceuiicueteecueseessssessssssssssessssssssesssssssssssnsssssssssssssssssssessssesssassessas 25
CLAUSULA Xl — INADIMPLEMENTO E RESOLUGAO DO TCG ......ccccceureerarercnreresseeesseessssseassssssans 30
CLAUSULA XIV — CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR ......cccoeueuerrecaereessssesssssesssssssssssssssnsasssssans 33
CLAUSULA XV — RESOLUGAO DE DISPUTAS ......cooueeuerercansesssssesesesssssessssssssssssssssssssssssssnssssnssssessans 37
CLAUSULA XVI — CESSAO DE DIREITOS E OBRIGAGOES........ccccoeueeuereeerreeeesssessssesssssessssssssssssssans 39
CLAUSULA XVII — DOMICILIO E NOTIFICAGAO.........ccocuiiicisseensseecsssssssseessssssssssssssesssssssssssnsssssssans 39
CLAUSULA XVIII = NOVAGAOD .....coeureueurecaerersessssessssssssssssassesssssssssesssssssssssssesssssssssssessssssssssessssssessans 42
CLAUSULA XIX — CONDUTA DAS PARTES ......coeeeeuiicueteicusseessssesssesssssessssssssssssssssssssssssssssssssassessas 42
CLAUSULA XX — DISPOSIGOES GERAIS .........coeeeeureeereecasseessssesssesssssssssssssssssssssssssssssessssesssassessas 45
CLAUSULA XXl — CONCORDANCIA DAS PARTES ......c.cceieeeccceerenesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasaes 47

Péagina 2 de 50
Contrato de Compra e Venda de Gas Natural entre GNSPS e [PREENCHER]
Esta minuta ndo impée nenhuma obrigacdo a qualquer das partes nela mencionadas. As Partes poderdo se retratar e somente
ficardo vinculadas apés concluidas as negociagées, aprovado o instrumento pelos 6rgdos competentes das respectivas Sociedades
e, consequentemente, assinado o instrumento contratual. Todos os termos e condi¢bes estdo em desenvolvimento e sujeitos a

melhorias e alteragbes

Confidencial



Confidencial

Naturgy

TERMOS E CONDIGCOES GERAIS
PARA COMPRA E VENDA DE GAS
NATURAL QUE ENTRE S| CELEBRAM
GNSPS E [PREENCHER]

Pelo presente instrumento,

GAS NATURAL SAO PAULO SUL - GNSPS, com sede na Avenida Gisele Constantino
n° 1850, na cidade de Votorantim, Estado de Sdo Paulo, inscrita no Cadastro Nacional de
Pessoas Juridicas do Ministério da Fazenda — CNPJ/MF sob o n° 02.863.830/0001-78,
neste ato representada na forma de seu estatuto social, na qualidade de compradora,
doravante denominada “COMPRADORA”.

[PREENCHER], sociedade com sede na [PREENCHER], inscrita no CNPJ/MF sob o n°
[PREENCHER], neste ato representada na forma de seu estatuto social, doravante
denominada “VENDEDORA”.

Também denominadas, isoladamente, “PARTE” e, em conjunto, “PARTES”
CONSIDERANDO QUE:

e conforme disposto no paragrafo 2° do Artigo 25, da Constituicdo da Republica com a
redacao que lhe foi dada pela Emenda Constitucional n°. 5, de 15/08/1995, cabe aos
estados explorarem diretamente, ou mediante concess&do, os servicos de gas
canalizado, na forma da LEI;

e a COMPRADORA € concessionaria para exploracdo dos servicos publicos de
distribuicdo de gas canalizado no Estado de Sao Paulo, conforme contrato de
concessao n.° CSPE/03/2000 celebrado entre o0 Governo do Estado de Sdo Paulo e a
COMPRADORA, em 31 de maio de 2000 (‘CONTRATO DE CONCESSAQ”);

e a VENDEDORA deseja vender e entregar a COMPRADORA GAS NATURAL, e a
COMPRADORA deseja comprar e receber o referido GAS NATURAL da
VENDEDORA, conforme suas necessidades futuras;

e a VENDEDORA esta autorizada pela ANP a atuar como comercializadora de GAS,
conforme Autorizacado n° [e], de [e] de [e] de 20][e];

o a COMPRADORA realizou a CHAMADA PUBLICA n.° 01/2026 visando a compra de
GAS NATURAL, no ambito da qual a VENDEDORA apresentou manifestacdo de
interesse, no modelo que agora se firma; e
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e as PARTES negociardo operacdes de compra e venda de GAS NATURAL, cujas
regras e condi¢bes especificas a serem acordadas pelas PARTES ser&o estabelecidas
nas NOTIFICACOES DE TRANSACAO para cada TRANSACAO.

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente Termos e Condi¢gdes Gerais para Compra e
Venda de Gas Natural (“TCG”), que sera regido pelas clausulas e condi¢cbdes a seguir
estabelecidas.

CLAUSULA | - DEFINIGOES E INTERPRETAGAO DE TERMOS

1.1. Sempre que grafados em maiusculas, seja no singular ou no plural, os termos
abaixo terdo as seguintes definigdes:

AFILIADA: significa, com relagdo a qualquer PARTE, qualquer outra entidade juridica
que, direta ou indiretamente controle, esteja sob controle comum, ou seja controlada por
essa PARTE. Conforme utilizado nesta definicdo, “controle” significa a titularidade de
direitos de soécio que Ihe assegurem, de modo permanente, a maioria dos votos nas
deliberagbes da assembleia-geral, o poder de eleger a maioria dos administradores da
companhia, ou o poder para dirigir as atividades sociais e orientar o funcionamento dos
orgaos da companhia.

ANP: significa a Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia
reguladora da atividade do setor de petroleo e gas, criada pela Lei n°® 9.478, de
06/08/1997 ou qualquer outra entidade que, por forca de LEI, venha a substitui-la no
futuro.

ARREDONDAMENTO ou ARREDONDADO: significa o critério de arredondamento
abaixo descrito:

(@) Se acasa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 (zero)
a 4 (quatro), o algarismo a ser arredondado mantera seu valor;

(b)  Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5 (cinco)
a 9 (nove), o algarismo a ser arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

CALIBRAGAO: significa o conjunto de operagbes que estabelece a relacdo entre os
valores indicados por um instrumento de medi¢do ou SISTEMA DE MEDICAO e os
valores correspondentes das grandezas estabelecidos por padrbées com resultados
rastreaveis a RBC (Rede Brasileira de Calibragao).

CALORIA: significa a quantidade de calor requerida para elevar a temperatura de 1g (um
grama) de agua pura dos 14,5 °C (quatorze virgula cinco graus Celsius) até 15,5 °C
(quinze virgula cinco graus Celsius), a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil,
trezentos e vinte e cinco Pascals). Uma CALORIA equivale a 4,1855 J (quatro virgula um
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oito cinco cinco Joules). Uma quilocaloria (kcal) significa 1.000 (mil) CALORIAS.
CAMARA: tem o significado atribuido na clausula 15.2.1.

CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR: significa qualquer evento ou combinagdo de
eventos que se enquadrem nos conceitos de caso fortuito ou forga maior contidos no
artigo 393 e em seu paragrafo unico do Cédigo Civil Brasileiro ou aqueles previstos neste
TCG, observadas as condigbes e situagbes previstas na Clausula XIV — CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR.

CONDIGOES-BASE: significam as condigbes de temperatura de 20 °C (vinte graus
Celsius) e a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco
Pascals).

CONDICOES DE REFERENCIA: significam as condicdes de temperatura de 20°C (vinte
graus Celsius), a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e
cinco Pascals) e o PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS), em base seca, para o GAS
igual ao PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR).

CON'DIQ()ES SUSPENSIVAS: significa as condigbes a serem satisfeitas para que ocorra
o INICIO DE FORNECIMENTO, conforme estabelecido na CLAUSULA TERCEIRA -
VIGENCIA.

CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICO DE TRANSPORTE (“GTA”): significa o
contrato de prestacdo de servico de transporte de entrada e saida celebrado pela
VENDEDORA com o TRANSPORTADOR, necessario & entrega do GAS objeto deste
TCG nos PONTOS DE ENTREGA.

DIA: significa cada DIA calendario do periodo de vigéncia do TCG, tendo inicio a 00:00h
(zero hora) e término as 24:00h (vinte e quatro horas) do DIA de que se trate, tendo como
referéncia a hora oficial de Brasilia/DF.

DIA UTIL: significa qualquer DIA em que os bancos sejam obrigados a operar
simultaneamente nas cidades onde se localizam as sedes da VENDEDORA e da
COMPRADORA.

DOCUMENTO DE COBRANCA: significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de
débito, nota de crédito, boleto bancario, bem como qualquer outro titulo ou
NOTIFICACAO emitida por uma PARTE a outra PARTE para a cobranca de valor que
deva ser pago, nos termos deste TCG.

EMD: significa estagdo de medi¢ao e/ou distribuicdo operada pela COMPRADORA para
medicao redundante ou contingencial, quando aplicavel, observados os requisitos do item
9.5.9.
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EVENTO DE INADIMPLEMENTO: significa a situagéo caracterizada pela ocorréncia de
qualquer das hipéteses definidas na Clausula Xl — INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO
DO TCG.

FALHA DE RETIRADA OU FALHA NA RETIRADA: significa, em determinado DIA, a
falta de retirada de GAS da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA, em quaisquer dos
PONTOS DE ENTREGA, de acordo com as disposi¢des estabelecidas neste TCG.

Nao se configurara FALHA DE RETIRADA:
(@) CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR; e

(b) Ter a VENDEDORA ou o TRANSPORTADOR sido parte determinante para tal
ocorréncia.

FALHA DE FORNECIMENTO OU FALHA NO FORNECIMENTO: significa, em
determinado DIA, a falta de disponibilidade de GAS da QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA, em quaisquer dos PONTOS DE ENTREGA, de acordo com as
disposicdes estabelecidas neste TCG.

Nao se configurara FALHA DE FORNECIMENTO:
(@) CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR; e

(b)  Ter a COMPRADORA sido a parte determinante para tal ocorréncia.

GAS ou GAS NATURAL: significa o gas natural objeto do presente TCG, composto pela
mistura de hidrocarbonetos constituida essencialmente de metano, outros
hidrocarbonetos e gases ndo combustiveis, nas CONDICOES DE REFERENCIA que
atenda a especificacdo do regulamento técnico que é parte integrante da resolucado ANP
n° 982 de 21/05/2025 ou outra que venha a substitui-la.

INICIO DE FORNECIMENTO: significa a data definida na NOTIFICACAO DE
TRANSACAO.

LEI ou LEGISLAGAO: significa qualquer espécie de ato normativo, federal, estadual ou
municipal, vigente no Brasil ou que venha a viger, que afete diretamente o cumprimento,
por qualquer uma das PARTES, das disposi¢cbes previstas no TCG, incluindo, por
exemplo, qualquer lei, decreto, resolugao, portaria, regulagéao estadual, inclusive emitido
pela agéncia reguladora estadual a que a COMPRADORA esta submetida.

LEIS ANTICORRUPCAO: significam as LEIS estabelecidas na Clausula XIX —
CONDUTA DAS PARTES.
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MES: significa cada més calendario de vigéncia do TCG, tendo inicio as 00:00h (zero
hora) do primeiro DIA de cada més e terminando as 24:00h (vinte e quatro horas) do
ultimo DIA de tal més, exceto com relagao ao primeiro més do TCG que se iniciara no DIA
do INICIO DE FORNECIMENTO e terminara no ultimo dia de tal més e o Gltimo més do
TCG que se iniciara no primeiro DIA de tal més e se encerrara no ultimo DIA de vigéncia
do TCG. “MENSALMENTE” sera interpretado de modo correspondente.

METRO CUBICO (m3): significa o volume de GAS que, nas CONDICOES DE
REFERENCIA, ocupa o volume de 1 (um) metro cubico.

MODALIDADE FLEXIVEL/SPOT: significa a modalidade de fornecimento de GAS na
qual a VENDEDORA tem a opcdo de fornecer GAS em determinado PERIODO DE
FORNECIMENTO mediante solicitagdo da COMPRADORA, que devera retirar as
quantidades de GAS programadas ou na qual a COMPRADORA tem a opgao de retirar
GAS em determinado PERIODO DE FORNECIMENTO mediante oferta da
VENDEDORA, que devera entregar as quantidades de GAS programadas.

NOTIFICAGAO: significa qualquer comunicacdo entre as PARTES, cujo recebimento
possa ser provado pela PARTE emitente de forma inequivoca, conforme definido na
Clausula XVII- DOMICILIO E NOTIFICACAO.

NOTIFICAGAO DE TRANSAGAO: significa o instrumento formalizado entre as PARTES
que define as condi¢gdes complementares ou substitutivas de cada TRANSACAO e que,

em conjunto ao presente TCG, estabelece compromisso vinculante entre as PARTES. O
modelo da NOTIFICACAO DE TRANSACAOQ esta descrito no Anexo |.

PARCELA DE’MOLECULA (PM): significa a parcela referente a molecula contida no
PRECO DO GAS (PG), conforme definido na CLAUSULA QUINTA — PRECO DO GAS e
estabelecido na NOTIFICACAO DE TRANSACAO.

PARCELA DE TRANSPORTE (PT): significa a parcela referente ao transporte contida
no PRECO DO GAS (PG), conforme definido na CLAUSULA QUINTA - PRECO DO GAS
e estabelecido na NOTIFICACAO DE TRANSACAO.

PARTE AFETADA: significa a PARTE que invocar a ocorréncia de evento de CASO
FORTUITO OU FORGCA MAIOR.

PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR): significa o PCS de 9.400 Kcal/m? (nove
mil e quatrocentas quilocalorias por METRO CUBICO de GAS);

PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS): significa a quantidade de energia liberada na
forma de calor, na combustdo completa de uma quantidade definida de gas com ar, a
pressao constante e com todos os produtos de combustdo retornando a temperatura
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inicial dos reagentes, sendo que a agua formada na combustéo esta no estado liquido. A
determinacao do PCS se fara com base no método ISO 6976:2016, ou suas revisdes
posteriores, em base seca, com ARREDONDAMENTO em trés casas decimais. Sua
unidade de medida sera kcal/m?® (QUILOCALORIA por METRO CUBICO). No ambito do
TCG, a determinacao do PCS sera efetuada no PONTO DE ENTREGA.

PONTO DE ENTREGA: significa a localizagdo onde o GAS é disponibilizado pela
VENDEDORA a COMPRADORA, nas condigGes estabelecidas na NOTIFICACAO DE
TRANSACAO.

PRECO DO GAS (PG): significa o prego do GAS nos PONTOS DE ENTREGA e nas
CONDICOES DE REFERENCIA, em R$/m? (reais por METRO CUBICO), conforme
NOTIFICACAO DE TRANSACAO.

PRESSAO DE FORNECIMENTO: significa a pressdo manométrica medida
imediatamente a jusante do PONTO DE ENTREGA.

PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO: significa a pressdo manométrica minima de
operagdo em cada PONTO DE ENTREGA, conforme definido nas CONDICOES DE
ENTREGA.

QUANTIDADES EFETIVAS DO TRANSPORTE (QET): significa a QUANTIDADE DE
GAS efetivamente disponibilizada ou retirada no PONTO DE ENTREGA, calculada
conforme os itens 6.2.1 € 6.4.1, conforme aplicavel.

QUALIDADE DO GAS: significa o conjunto de parametros referentes & composicao e as
propriedades fisico-quimicas do GAS especificados pela Resolucdo ANP n° 982 de
21/05/2025, ou outra que venha a substitui-la em razdo de disposigdo normativa
superveniente.

QUANTIDADE DE GAS: significa um volume de GAS, expresso em METROS CUBICOS
nas CONDICOES DE REFERENCIA.

QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC): significa a QUANTIDADE DE GAS em
base diaria prevista na NOTIFICACAO DE TRANSACAO, que é objeto dos compromissos
de compra e venda estabelecidos neste TCG.

QUANTIDADE DIARIA DISPONIBI!_IZADA (QDD): significa, em cada DIA e PONTO DE
ENTREGA, a QUANTIDADE DE GAS apurada nos termos do item 6.4.2.

QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR): significa a QUANTIDADE DE GAS,
ARREDONDADA a zero casa decimal, que tenha sido retirada pela COMPRADORA em
cada PONTO DE ENTREGA em determinado DIA, nas CONDICOES DE REFERENCIA.
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QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS): significa a quantidade informada pela
COMPRADORA a VENDEDORA, por PONTO DE ENTREGA, nos termos do item Erro!
Fonte de referéncia nao encontrada., para fins de programagéo e confirmagédo como
QDP até o limite da QDC.

QUANTIDADE MEDIDA (QM): significa o volume de GAS, expresso em METROS
CUBICOS, apurado em determinado periodo no SISTEMA DE MEDICAO de cada
PONTO DE ENTREGA.

REGULAMENTO DE ARBITRAGEM: tem o significado atribuido na clausula 15.2.1.

SISTEMA DE MEDIGAO: significa o conjunto dos elementos primarios e secundarios de
medi¢cdo de vazao, calibragdo, cromatografia, temperatura e pressao e, caso existam,
conversores, transmissores, computadores de vazao, integradores e registradores,
localizado no PONTO DE ENTREGA.

TCG: significa este Termos e Condi¢cdes Gerais para Compra e Venda de Gas Natural,
seus anexos e termos aditivos que venham a ser futuramente firmados.

TRANSAGCAO: significa uma operagéo de compra e venda de GAS nos termos e
condigdes acordados na respectiva NOTIFICACAO DE TRANSACAO celebrada entre as
PARTES.

TRANSPORTADOR: significa a empresa ou consorcio de empresas autorizados a
exercer a atividade de transporte de GAS NATURAL.

TRANSPORTE: significa a movimentacdo de GAS NATURAL em gasodutos de
transporte, conforme LEI aplicavel.

CLAUSULA Il - OBJETO

2.1. O objeto deste TCG ¢ estabelecer as condi¢gbes de base para a venda e entrega,
por parte da VENDEDORA, e a compra e retirada, por parte da COMPRADORA, de GAS
NATURAL, cuja entrega sera feita pela VENDEDORA a COMPRADORA, no(s)
PONTO(S) DE ENTREGA, durante o PERIODO DE FORNECIMENTO, mediante o
pagamento do(s) PRECO(S) DO GAS. As condicdes comerciais especificas de cada
TRANSACAO serdo regidas por este TCG e pela respectiva NOTIFICACAO DE
TRANSACAO, que constituirdo um unico acordo entre as PARTES.

2.2. Aassinatura deste TCG por si s6 nao representa um compromisso vinculante entre
as PARTES, de modo que qualquer compromisso de venda e entrega, pela
VENDEDORA, e compra e retirada, pela COMPRADORA, somente estara caracterizado
apos a emissao e assinatura de uma NOTIFICACAO DE TRANSACAO, pelo PERIODO
DE FORNECIMENTO nela indicado.
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2.2.1. Sem prejuizo do disposto no item 2.2 acima, a VENDEDORA possui a obrigagao
de registrar este TCG na ANP e estara obrigada a registrar a(s) respectiva(s)
NOTIFICACAO(OES) DE TRANSACAO na ANP em até 30 (trinta) DIAS contados da sua
assinatura.

2.3. As PARTES poderéo firmar diversas NOTIFICACOES DE TRANSACAO ao longo
da vigéncia do presente TCG.

CLAUSULA Il - VIGENCIA

3.1. O presente TCG tera vigéncia a partir da data de sua assinatura e seu término
ocorrera em 30 de maio de 2030, observado o disposto no item 3.3 e seus subitens.

3.1.1. Nao obstante o disposto na clausula 3.1 acima, o vencimento deste TCG nao
gerara quaisquer implicacdes as TRANSACOES firmadas pelas PARTES e eficazes,
permanecendo aplicaveis os dispositivos do TCG as TRANSACOES ja firmadas e
eficazes desde o vencimento deste TCG até a data do efetivo e integral cumprimento
pelas PARTES de todas as obrigagbes assumidas para a respectiva TRANSACAO,
incluindo, mas ndo se limitando, ao pagamento de todas as faturas e demais
DOCUMENTOS DE COBRANCA a ela relativos.

3.2. A prorrogacao do prazo do presente TCG podera ocorrer por mutuo acordo entre
as PARTES e devera ser formalizada mediante termo aditivo.

3.3. A eficacia deste TCG esta condicionada ao cumprimento das seguintes
CONDICOES SUSPENSIVAS:

(@) Aprovacao para celebragéo deste TCG pela ARSESP — Agéncia Reguladora de
Servigos Publicos do Estado de Sao Paulo;

(b)  Aprovagao do TCG pelo Conselho de Administracdo da COMPRADORA.

3.4. O INICIO DE FORNECIMENTO de cada TRANSACAO, bem como o seu término,
ocorrera de acordo com o periodo estabelecido em cada NOTIFICACAO DE
TRANSACAO firmada entre as PARTES.

3.4.1. Salvo_acordo diverso e expresso pelas PARTES no ambito da respectiva
NOTIFICACAO DE TRANSAGCAO, o INICIO DE FORNECIMENTO de determinada
TRANSACAO néo estara sujeito a condi¢gdes suspensivas ou precedentes.

3.4.2. AVENDEDORA desde ja declara conhecer a natureza de servigo publico regulado
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da atividade da COMPRADORA, comprometendo-se a cooperar em boa-fé para
implementar revisdes eventualmente solicitadas pela ARSESP, aos termos e condigbes
de determinada NOTIFICACAO DE TRANSACAO ja celebrada e eficaz, desde que em
medida razoavel.

3.4.3. A COMPRADORA se compromete a envidar seus melhores esforgos junto a
ARSESP para que a necessidade de revisao aos termos e condi¢bes de NOTIFICACAO
DE TRANSACAQO ja celebrada e eficaz seja minima e excepcional.

3.4.4. Caso as PARTES nao consigam alcancar acordo em boa-fé para implementar
revisédo aos termos e condicdes de NOTIFICACAO DE TRANSACAO ja celebrada e
eficaz conforme solicitada pela ARSESP, a respectiva NOTIFICACAO DE TRANSACAO
podera ser resilida antecipadamente sem qualquer responsabilidade para quaisquer das
PARTES mediante NOTIFICACAO por escrito a outra PARTE.

3.5. As disposicdes deste TCG somente produzirdo efeitos para as PARTES apds o
atendimento das CONDICOES SUSPENSIVAS, exceto para 0s compromissos
estabelecidos nesta CLAUSULA TERCEIRA - VIGENCIA e para as disposi¢bes da
CLAUSULA PRIMEIRA — DEFINICOES E INTERPRETACAO DE TERMOS, CLAUSULA
QUATORZE - INADIMPLEMENTO E RESOLUCAO DO CONTRATO, CLAUSULA
DEZESSETE — CESSAO DE DIREITOS E OBRIGACOES, CLAUSULA DEZOITO -
DOMICILIO E NOTIFICACAO, CLAUSULA VINTE- CONDUTA DAS PARTES, as quais
produzem seus efeitos desde a data de assinatura deste TCG.

CLAUSULA IV - TRANSAGOES E NOTIFICAGOES DE TRANSAGAO

4.1. Todas as condi¢cbes acordadas pelas PARTES em cada TRANSACAO, incluindo,
mas ndo se limitando aquelas referentes ao PERIODO DE FORNECIMENTO, &
QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC), ao(s) PONTO(S) DE ENTREGA e ao(s)
PRECO(S) DO GAS serzo estabelecidas e constardo nas respectivas NOTIFICACOES
DE TRANSACAO, conforme modelo previsto no “Anexo | — MODELO DE NOTIFICACAO
DE TRANSACAOQ?” deste TCG.

41.1. As NOTIFICAQOES DE TRANSACAO deverdo contemplar fornecimento de gas
na MODALIDADE FLEXIVEL/SPOT.

4.1.2. A contabilizacdo dos compromissos de cada PARTE devera ser feita observando-
se as QUANTIDADES DE GAS e condigbes pactuadas em cada NOTIFICACAO DE
TRANSACAO. Caso para determinado conjunto de NOTIFICACOES DE TRANSACAO
n&o seja possivel a medicdo individualizada das QUANTIDADES DE GAS e o somatério
das quantidades disponibilizadas pela VENDEDORA seja inferior ao somatoério das
respectivas QUANTIDADES PROGRAMADAS, a QUANTIDADE DE GAS medida devera
ser alocada por ordem do menor PRECO DO GAS ao maior previsto em cada
NOTIFICACAO DE TRANSACAO, até o limite das respectivas QUANTIDADES DE GAS
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programadas em cada NOTIFICACAO DE TRANSACAO.

4.2. A negociagao, aceite formal e celebragdo de uma NOTIFICACAO DE
TRANSACAO devera observar o procedimento estabelecido no “Anexo Il -
PROCEDIMENTO DE CONTRATACAO PELA COMPRADORA”.

CLAUSULA V - PRECO DO GAS

5.1. O PRECO DO GAS (PG), valido para a data de vencimento dos DOCUMENTOS
DE COBRANCA, nos PONTOS DE ENTREGA e nas CONDICOES DE REFERENCIA,
sera formalizado nas NOTIFICACOES DE TRANSACAO para cada TRANSACAO e sera
constituido pela soma da PARCELA DO TRANSPORTE (PT) com a PARCELA DE
MOLECULA (PM).

5.1.1. O valor da PARCELA DE TRANSPORTE (PT) do PRECO DO~GAS (PG), nas
CONDICOES DE REFERENCIA, sera definido a cada TRANSACAO a partir da
celebragdo de uma NOTIFICACAO DE TRANSACAO.

5.1.2. O valor da PARCELA DE MOLECULA (PM) do PRECO DO ~GAS (PG), nas
CONDICOES DE REFERENCIA, sera definido a cada TRANSACAO a partir da
celebragdo de uma NOTIFICACAO DE TRANSACAO.

5.2. O PRECO DO GAS (PG) sera fixo e nao sera reajustado, conforme disposto na
NOTIFICACAO DE TRANSACAO.

53. O PRECO DO GAS (PG) de cada TRANSACAO nzo podera ultrapassar o
respectivo valor valido para o trimestre concomitante ao PERIODO DE
FORNECIMENTO, conforme publicagdo das tarifas vigentes da COMPRADORA pela
AGENERSA em seu sitio eletronico.

5.4.  Observado o disposto no item 5.6 abaixo, a VENDEDORA sera responsavel pela
contratacdo do TRANSPORTE para cumprimento da respectiva NOTIFICACAO DE
CONFIRMAGADO.

5.4.1. As PARTES reconhecem que a PARCELA DE TRANSPORTE (PT) refere-se aos
custos efetivamente incorridos junto ao(s) TRANSPORTADOR(ES) para contratacéo de
capacidade para disponibilizacdo do GAS no(s) PONTO(S) DE ENTREGA pela
VENDEDORA e sera apurada MENSALMENTE e repassada para a COMPRADORA de
acordo com o custo do SERVICO DE TRANSPORTE cobrado pelo(s)
TRANSPORTADOR(ES) sob o(s) CONTRATO(S) DE PRESTACAO DE SERVICO DE
TRANSPORTE, sujeitos a regulacdo da ANP aplicavel, sendo composta das tarifas
aprovadas pela ANP para prestacédo do servigo de transporte.

5.4.2. Exceto na hipétese em que a incidéncia de tais encargos seja exclusivamente
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atribuivel a COMPRADORA, a PARCELA DE TRANSPORTE (PT) nao incluira (i) encargo
de servico excedente-ndao autorizado; (ii) encargo de capacidade de transporte nao
utilizada; (iii) encargo de congestionamento; (iv) custo de aquisicdo de gas para fins de
balanceamento; (v) penalidade por desequilibrio e (vi) penalidade por quantidades
excedentes ndo autorizadas.

5.4.3. No que se refere a PARCELA DE TRANSPORTE (PT), nas situagbes em que
qualquer ato ou omissdo do TRANSPORTADOR ou de outros carregadores que utilizem
o SISTEMA DE TRANSPORTE gere um prejuizo a COMPRADORA (incluindo as
situacdes de falha no servico de transporte, entrega de GAS fora de especificacdo, dentre
outras), a VENDEDORA tomara as medidas razoaveis para cobrar todas as
compensagdes financeiras (indenizagdes, penalidades, multas) devidas pelo
TRANSPORTADOR e/ ou por demais carregadores decorrentes do respectivo ato ou
omissdo que sejam devidas no ambito dos CONTRATOS DE TRANSPORTE, ou com
base na LEI e repassa-las, na medida em que recebidas, a COMPRADORA.

5.4.4. Para fins de clareza, a VENDEDORA sera responsavel pelos danos imputaveis a
sua agao ou omissao, inclusive quando decorrentes de supervisdo ou gestdao do
TRANSPORTADOR. A VENDEDORA nado sera responsavel por indenizar a
COMPRADORA por danos causados exclusivamente por terceiros estranhos a sua
esfera de gestdo, desde que nado relacionados a qualquer ato ou omissdo da
VENDEDORA. Nao obstante, a VENDEDORA devera assumir o compromisso de exercer
os melhores esforcos para, no limite permitido no CONTRATO DE PRESTACAO DE
SERVICO DE TRANSPORTE, buscar a reparacao dos danos eventualmente incorridos
pela COMPRADORA perante o TRANSPORTADOR e/ou terceiros responsaveis,
obrigando-se a repassar a COMPRADORA os valores recebidos a titulo de indenizacéo.

5.4.5. Caso a VENDEDORA venha a receber qualquer reembolso ou pagamento do
TRANSPORTADOR em relagéao a qualquer componente que tenha sido considerado no
célculo da PARCELA DE TRANSPORTE, conforme definido na NOTIFICACAO DE
CONFIRMACAO, ja pago pela COMPRADORA, a VENDEDORA se compromete a
repassar a COMPRADORA tais valores, através de compensacéao contra valores devidos
pela COMPRADORA a VENDEDORA no ambito deste TCG, observadas as disposicoes
da LEGISLACAO tributéaria vigente para suportar tal compensacao.

5.5. As PARTES desde ja acordam que, independentemente do PONTO DE ENTREGA
aplicado em dado momento, a alocacado na saida do TRANSPORTE sera realizada nos
termos do respectivo CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICO DE TRANSPORTE.
Caso seja negociado futuro acordo de alocacgao relativo as regras de alocagao no ponto
de saida do SISTEMA DE TRANSPORTE que corresponda a um PONTO DE ENTREGA
no ambito deste TCG e mesmo que nao envolva a COMPRADORA como carregadora, a
VENDEDORA envidara os melhores esforcos na negociagdo com os demais
carregadores para que o acordo de alocagao incorpore a regra de alocagao determinada
pelo agente a jusante. Para fins de esclarecimento, caso, por qualquer motivo, o acordo
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de alocacdo nado seja celebrado ou, como resultado das negociagdes, os demais
carregadores nao aceitem a utilizagdo da regra de alocagao pelo agente a jusante,
prevalecera, para todos os efeitos deste TCG, a regra de alocagdo de QUANTIDADES
DE GAS no ponto de saida previstas no respectivo CONTRATO DE PRESTACAO DE
SERVICO DE TRANSPORTE.

5.5.1. Considerando a contratacdo da capacidade de saida do TRANSPORTE pela
VENDEDORA e, com a alocacao de saida seguindo o modelo pro rata, a VENDEDORA
obriga-se a programar com o0 TRANSPORTADOR os valores de QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA (QDP) objeto de cada NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO, além de
compartilhar com a COMPRADORA estas informacdes para fins de apuragcdo da
alocagdo, seja através de autorizacdo em sistemas do TRANSPORTADOR, ou de
comprovacoes efetivas enviadas pela VENDEDORA a COMPRADORA diariamente,
ficando a VENDEDORA sujeita a penalidade prevista no item 6.4 com base no volume
oriundo da diferenca entre a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) objeto da
NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO e o valor programado pela VENDEDORA no ambito
do CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICO DE TRANSPORTE.

5.6. A qualquer momento durante a vigéncia de determinada NOTIFICACAO DE
TRANSACAO, sera facultado &8 COMPRADORA contratar a capacidade de saida do
TRANSPORTE, devendo a PARCELA DE TRANSPORTE sob a respectiva
NOTIFICACAO DE TRANSACAO ser ajustada para definir o PONTO DE ENTREGA
como ponto virtual na rede de transporte e ficando a VENDEDORA isenta da observancia
item 5.5.1 acima com relagéo a tal NOTIFICACAO DE TRANSACAO.

5.7. O PRECO DO GAS (PG) n&o inclui quaisquer tributos devidos em decorréncia
direta do TCG ou de sua execugao, os quais serao acrescidos no valor total por ocasiao
do faturamento.

CLAUSULA VI - COMPROMISSOS

6.1. Compromisso de retirada de gas pela COMPRADORA.

6.1.1. Durante toda a vigéncia da NOTIFICACAO DE TRANSACAO, a COMPRADORA
se compromete retirar as QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP)
estabelecidas na NOTIFICACAO DE TRANSACAO.

6.1.2. Ressalvadas as situagbes de ndo retrada do GAS por FALHA DE
FORNECIMENTO, CASO FORTUITO E FORCA MAIOR, caso a COMPRADORA nao
retire as QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) sera caracterizada FALHA
DE RETIRADA, ficando a COMPRADORA exposta a penalidade por FALHA DE
RETIRADA prevista abaixo no item 6.2.1.

6.2. Penalidade por FALHA DE RETIRADA.
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6.2.1. No caso de FALHA DE RETIRADA em determinado [DIA], a COMPRADORA
pagara a VENDEDORA uma penalidade calculada de acordo com a seguinte férmula,
independentemente de efetiva ocorréncia e comprovagao de perdas e danos:

PFR = (|(QDPj x X) — QDRj| — QNVENDj — QNg,;) X 0,20 x PM, onde:

PFR E o valor da penalidade diaria por FALHA DE RETIRADA no DIA
em questao devida pela COMPRADORA,;

QDR; E soma das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR) pela
COMPRADORA para o DIA “’, em todos os PONTOS DE
ENTREGA.

QDP; E soma das QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP)
pela COMPRADORA para o DIA %, em todos os PONTO DE
ENTREGA.

X E o multiplicador da QDP que sera:

e 1,05 quando a QDR ocorrer acima da QDP; ou
¢ 0,95 quando a QDR ocorrer abaixo da QDP.

QNVEND; | E a soma das QUANTIDADES DE GAS nao disponibilizadas em
funcado de situacdes de responsabilidade da VENDEDORA ou

terceiro por ela contratado para o DIA 7;

QNrwm;: E o somatdrio das QUANTIDADES DE GAS nao disponibilizadas
decorrente de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR para o DIA

] .

PM E a PARCELA DE MOLECULA vigente na NOTIFICACAO DE
TRANSACAO em que tenha ocorrido a FALHA DE RETIRADA,;

6.2.2. A penalidade descrita sob o item 6.2.1 acima € a unica indenizagao aplicavel em
caso de FALHA DE RETIRADA.

6.3. Compromisso de fornecimento de gas pela VENDEDORA.

6.3.1. Durante toda a vigéncia da NOTIFICACAO DE TRANSACAO, a VENDEDORA se
compromete a nominar, programar e disponibilizar junto ao TRANSPORTADOR e no
PONTO DE ENTREGA, as QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP)
estabelecidas na NOTIFICACAO DE TRANSACAO.

6.3.2. Ressalvados as situagbes de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR ou fato
atribuivel exclusivamente a COMPRADORA, caso a VENDEDORA néo efetivamente
nomine, programe ou disponibilize junto ao TRANSPORTADOR ou no PONTO DE
ENTREGA as QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) sera caracterizada
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FALHA DE FORNECIMENTO, ficando a VENDEDORA exposta a penalidade por FALHA
DE FORNECIMENTO prevista abaixo no item 6.4.1.

6.4. Penalidade por FALHA DE FORNECIMENTO.

6.4.1. No caso de FALHA DE FORNECIMENTO em determinado DIA, a VENDEDORA
pagara a COMPRADORA uma penalidade calculada de acordo com a seguinte férmula,
independentemente de efetiva ocorréncia e comprovacgao de perdas e danos:

PFF = 20% x PG x (QDPj — QETj — QNCOMPj — QNFMj), onde:

PFF E o valor da penalidade diaria por FALHA DE FORNECIMENTO
no DIA em questao devida pela VENDEDORA;

PG E o PRECO DE GAS vigente na NOTIFICACAO DE
CONFIRMACAOQO em que tenha ocorrido a FALHA DE RETIRADA,;

QDP;: E soma das QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP)

entre COMPRADORA e VENDEDORA para o DIA ‘", em todos
os PONTOS DE ENTREGA.

QET;: E soma das QUANTIDADES EFETIVAS DO TRANSPORTE
(QET) no DIA %", em todos os PONTO DE ENTREGA.

Caso a entrega seja realizada em ponto virtual no sistema de
transporte:

QET = Quantidade Programada pela VENDEDORA para o
PONTO DE ENTREGA no sistema de TRANSPORTE.

Caso a entrega seja realizada no citygate:

QET = quantidade disponibilizada pela VENDEDORA no PONTO
DE ENTREGA conforme 6.4.2. abaixo.

QNCOMPj: | E a soma das QUANTIDADES DE GAS n&o disponibilizadas em
funcao de situacdes de responsabilidade da COMPRADORA ou

terceiro por ela contratado para o DIA

QNrwm: E o somatério das QUANTIDADES DE GAS nao disponibilizadas
decorrente de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR para o DIA

3

]

6.4.2. Determinacdo da QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD):

(@)  Quando se registrar em determinado PONTO DE ENTREGA, presses maiores ou
iguais a PRESSAO MINIMA DE FORNECIMENTO e n&o houver restricdes no
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fornecimento de GAS notificados pela VENDEDORA &8 COMPRADORA, a QUANTIDADE
DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera a maior entre:

()  asomadas QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP); ou
(i) a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL (QDRT).

(b) Quando se registrar em determinado PONTO DE ENTREGA, em qualquer
momento do DIA, PRESSOES DE FORNECIMENTO menores que a PRESSAO MINIMA
DE FORNECIMENTO ou quando houver restricdo no fornecimento de GAS NOTIFICADA
pela VENDEDORA & COMPRADORA a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA
(QDD) sera igual @ soma das QUANTIDADES DIARIAS RETIRADAS (QDR).

(c) Casoa COMPRADORA opte por receber qualquer QUANTIDADE DE GAS forada
especificacdo de QUALIDADE DO GAS, nos termos da CLAUSULA ONZE -
QUALIDADE DO GAS, a QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) sera a maior
entre:

(i) a nova QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), NOTIFICADA pela
COMPRADORA, na forma prevista na CLAUSULA OITAVA — PROGRAMACAO,;
ou

(i) a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL (QDRT).

6.4.2.1. Para a apuragdo da QUANTIDADE DIARIA DISPONIBILIZADA (QDD) aplica-se
o disposto no item 6.4.2(a), nas situagdes em que houver queda de pressédo para
realizacdo de CALIBRACAO DO SISTEMA DE MEDICAO e dos equipamentos de
seguranga e controle, nos PONTOS DE ENTREGA, em que sejam atendidas,
cumulativamente, as seguintes condicdes: (1) a COMPRADORA tenha sido
NOTIFICADA previamente sobre a realizagao da Calibragao; (22) a queda de pressao néao
exceda a 15 (quinze) minutos; e (3%) ndo haja prejuizo efetivo e comprovado ao consumo
do GAS.

CLAUSULA VII - TRANSAGAO E PROGRAMAGAO

7.1.  As PARTES acordam que caso nao haja solicitagdo em contrario, a QUANTIDADE
DIARIA. PROGRAMADA (QDP) aplicavel a cada DIA de um PERIODO DE
FORNECIMENTO sera igual a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC) vigente.

7.1.1. As PARTES s¢ estaréo sujeitas aos direitos e as obrigagdes relacionadas a uma
TRANSACAO a partir da celebragdo de uma NOTIFICACAO DE TRANSAGCAO
detalhando a respectiva TRANSACAO.

Péagina 17 de 50
Contrato de Compra e Venda de Gas Natural entre GNSPS e [PREENCHER]
Esta minuta ndo impée nenhuma obrigacdo a qualquer das partes nela mencionadas. As Partes poderdo se retratar e somente
ficardo vinculadas apés concluidas as negociagées, aprovado o instrumento pelos 6rgdos competentes das respectivas Sociedades
e, consequentemente, assinado o instrumento contratual. Todos os termos e condi¢bes estdo em desenvolvimento e sujeitos a

melhorias e alteragbes

Confidencial



Confidencial

Naturgy

7.2. A COMPRADORA podera alterar a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP)
até as 12:30h do DIA do fornecimento de GAS, desde que a QUANTIDADE DIARIA
SOLICITADA (QDS) para determinado DIA:

(i) ndo seja superior @ QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC), com
excegao da hipdtese prevista no item 7.2.1; e

(i) considere a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR; e

(i)  seja formalmente aceita e programada pelo TRANSPORTADOR.

7.2.1. A qualquer momento a COMPRADORA pode solicitar e a VENDEDORA podera, a
seu exclusivo critério, aceitar ou ndo, QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS)
superiores a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC).

7.3. A VENDEDORA, mediante envio de NOTIFICACAO a COMPRADORA até as
17:00h do DIA anterior ao DIA do fornecimento de GAS, devera (i) aceitar, como
QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP), as QUANTIDADES DIARIAS
SOLICITADAS (QDS), que se enquadrem nos requisitos previstos no item 7.2; ou (ii)
estabelecer QUANTIDADES DIARIAS PROGRAMADAS (QDP) compativeis com a
disponibilidade de GAS, sem prejuizo de eventual caracterizacdo de FALHA DE
FORNECIMENTO.

7.4. Caso a VENDEDORA nao se pronuncie nos prazos do item 7.2, consideram-se
aceitas e confirmadas as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS) ou as
alteracdes da QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS) do correspondente DIA até o
limite da QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC).

7.5. Excepcionalmente, ocorrendo problemas operacionais que restrinjam a nominagao
perante o TRANSPORTADOR da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), em
determinado DIA, a VENDEDORA enviara NOTIFICACAO comunicando o fato a
COMPRADORA, sem que tal NOTIFICACAO descaracterize a FALHA DE
FORNECIMENTO.

7.6. As PARTES poderdo estabelecer em cada NOTIFICACAO DE TRANSACAO
regras de programacao diferentes daquelas previstas nesta Clausula VII.

CLAUSULA VIII - PONTOS DE ENTREGA E CONDIGOES DE ENTREGA DO GAS

8.1. Os PONTOS DE ENTREGA onde o GAS sera disponibilizado pela VENDEDORA
a COMPRADORA serao estipulados na NOTIFICACAO DE TRANSAGAO para cada
TRANSACAO.

8.1.1. As PRESSOES DE FORNECIMENTO s&o as estabelecidas nos CONTRATOS DE
TRANSPORTE.
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8.1.2. As vazobes de fornecimento por PONTO DE ENTREGA séao as estabelecidas nos
CONTRATOS DE TRANSPORTE.

8.1.3. A transferéncia de propriedade do GAS da VENDEDORA a COMPRADORA

ocorrera no flange imediatamente a jusante do SISTEMA DE MEPIQAO do respectivo
PONTO DE ENTREGA definido na NOTIFICACAO DE TRANSACAO.

8.1.4. Todos os riscos e perdas de GAS (i) a montante do PONTO DE ENTREGA seréo
de responsabilidade da VENDEDORA, e (ii) a jusante do PONTO DE ENTREGA serao
de responsabilidade da COMPRADORA.

CLAUSULA IX - MEDIGAO E ALOCAGAO DE GAS

Medicao do Gas

9.1. Disposicoes Gerais.

9.1.1. A medicdo do volume de GAS fornecido a COMPRADORA sera efetuada pela
VENDEDORA através do SISTEMA DE MEDICAO do TRANSPORTADOR, localizado a
montante do PONTO DE ENTREGA.

9.1.2. A VENDEDORA se compromete a (i) exigir do TRANSPORTADOR todas as
informacdes relativas & medicdo e alocagdo do GAS nos PONTOS DE ENTREGA nos
termos do GTA e (ii) enviar a COMPRADORA todas as informagcdes de medicbes
realizadas pelo TRANSPORTADOR do GAS objeto deste CONTRATO tdo logo as
receba.

9.1.3. Salvo nos casos diferentemente dispostos neste TCG, as PARTES concordam em
usar unidades de medida do Sistema Internacional de Unidades - Sl.

9.1.4. A QUANTIDADE MEDIDA (QM) e a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL
(QDRT) serao expressas com ARREDONDAMENTO em zero na respectiva casa
decimal.

9.1.5. As PARTES acordam que, para fins de calculo da QUANTIDADE MEDIDA (QM)
no SISTEMA DE MEDICAO, a presséo atmosférica sera baseada nas coordenadas
geograficas do SISTEMA DE MEDICAO.

9.2. Para determinacdo da QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL (QDRT) pela
COMPRADORA em determinado DIA e em determinado PONTO DE ENTREGA, aplicar-
se-a a seguinte férmula:

QDRT = (QM X fq)
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fq = (PCS_m)/PCR, onde:

QDRT |[E a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA TOTAL (QDRT), em
determinado  PONTO DE ENTREGA, na CONDICAO DE
REFERENCIA;

QM |E a QUANTIDADE MEDIDA (QM) pelo TRANSPORTADOR, no
PONTO DE ENTREGA em questdo, na CONDICAO BASE;

fq E o fator de conversdo da QM para QDR, ARREDONDADO até a
quarta casa decimal;

PCS  |E o PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS) médio do referido DIA
" no PONTO DE ENTREGA em questdo, ARREDONDADO até a
terceira casa decimal; e

PCR E o PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR).

9.3. A QUANTIDADE MEDIDA sera -calculada diariamente aplicando-se os
procedimentos estabelecidos no GTA. A VENDEDORA devera garantir que a operacgao,

manutencao, calibracéo e ajustes dos SISTEMAS DE MEDICAO ocorram conforme o
GTA.

9.4. Caso solicitado pela COMPRADORA, a VENDEDORA se compromete a (i)
solicitar ao TRANSPORTADOR todas as informacdes relativas @ medigdo do GAS nos
PONTOS DE ENTREGA nos termos do GTA e (ii) enviar a COMPRADORA todas as
informagdes diarias de medigdes realizadas pelo TRANSPORTADOR do GAS objeto
deste TCG tao logo as receba, através de uma plataforma digital ou planilha eletronica
para a COMPRADORA.

9.5. CALIBRACAO dos SISTEMAS DE MEDICAO

9.5.1. A CALIBRACAO do SISTEMA DE MEDICAO sera providenciada pelo
TRANSPORTADOR no ambito do GTA, devendo a VENDEDORA, observando o disposto
na Resolugdo Conjunta ANP/INMETRO n° 1 de 10/06/2013, devendo a VENDEDORA
convidar a COMPRADORA para acompanhar os trabalhos. Nos termos da clausula 9.1.1
acima, as regras gerais, limites, condicbes e periodicidades relacionadas com os
processos de calibragdo, apuragdo de quantidades e eventuais corregdes seguirdo as
provisdbes do GTA, devendo a VENDEDORA envidar seus melhores esforgos para
transmitir as solicitacbes da COMPRADORA ao TRANSPORTADOR, de forma a
possibilitar que esta se faca representar no acompanhamento dos trabalhos.

9.5.2. Independentemente da presenca da COMPRADORA, sera efetuada a
CALIBRACAO do SISTEMA DE MEDICAO em questdo, ressalvado o direito da
COMPRADORA de requerer uma CALIBRACAO adicional nos termos do item 9.6.8.

9.5.3. A VENDEDORA disponibilizara a COMPRADORA, apo6s ter recebido do
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TRANSPORTADOR os certificados das CALIBRAQOES do SISTEMA DE MEDIQAO
realizadas conforme item 9.5.1.

9.5.4. A partir do INiCIO DO FORNECIMENTO, para cada PONTO DE ENTREGA, o
periodo entre CALIBRACOES devera ser estabelecido conforme a Resolugdo Conjunta
ANP/INMETRO N° 1 de 10/06/2013 ou documento que vier a substitui-la.

9.5.5. Nenhuma corregdo na QUANTIDADE MEDIDA (QM) sera efetuada caso a
CALIBRACAO indique que o SISTEMA DE MEDICAO esteja apurando uma
QUANTIDADE MEDIDA (QM) com erro igual ou inferior a 1,5% (um virgula cinco por
cento), para mais ou para menos.

9.5.6. Caso determinada CALIBRACAO indique que o referido SISTEMA DE MEDICAO
esteja apurando uma QUANTIDADE MEDIDA (QM) com erro superior a 1,5% (um virgula
cinco por cento), para mais ou para menos, sera adotado o seguinte procedimento:

(@) a VENDEDORA determinara tecnicamente o respectivo fator de correcédo da
QUANTIDADE MEDIDA (QM), até o 20° (vigésimo) DIA apés a realizagdo do evento da
CALIBRACAO realizado pelo TRANSPORTADOR, sendo facultado & COMPRADORA
acompanhar os trabalhos;

(b) o fator de corregdo sera obtido com base nas informagdes constantes dos
relatorios de CALIBRACAO, mediante simulagéo para calculo da vazéo a partir dos
valores médios das variaveis de processo;

(c) Caso a COMPRADORA nao esteja de acordo com os referidos célculos, devera
mediante NOTIFICACAO, em até 5 (cinco) DIAS, comunicar a discordancia a
VENDEDORA, fundamentando os motivos de seu desacordo. Até que tenha uma
resolugcao definitiva, a VENDEDORA devera manter a COMPRADORA informada,
inclusive com o envio de comprovacao de cobrancga frente ao TRANSPORTADOR, sobre
o processo de contestagao da medicdo. Caso a COMPRADORA nao se pronuncie, sera
considerada sua concordancia com os referidos calculos.

(d) uma vez que os calculos sejam aceitos pela COMPRADORA, sera lavrado um
termo que as PARTES subscreverao sem ressalvas, no qual estardo registrados os
procedimentos e a memoaria de calculo do fator de corregao, o resultado obtido e outros
aspectos pertinentes.

9.5.7. Comprovadamente definido o periodo em que o SISTEMA DE MEDICAO
apresentou erro superior a 1,5% (um virgula cinco por cento), para mais ou para menos,
sera aplicado o fator de corregéo a que se refere o item 9.5.6(b).

9.5.7.1.Nao sendo conhecido o periodo em que o SISTEMA DE MEDICAO apresentou
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erro superior a 1,5% (um virgula cinco por cento), para mais ou para menos, sera aplicado
o fator de corregcdo sobre a QUANTIDADE MEDIDA (QM), nos seguintes periodos de
tempo, prevalecendo o menor:

(@)  os 45 (quarenta e cinco) DIAS anteriores & CALIBRACAO que detectou o erro; ou

(b)  aultima metade do periodo de tempo entre a detecgao do erro e a CALIBRACAO
anterior do SISTEMA DE MEDICAO.

9.5.8. ACOMPRADORA podera, mediante NOTIFICACAO, solicitar 8 VENDEDORA que
solicite CALIBRACAO do SISTEMA DE MEDICAO ou de algum elemento especifico do
SISTEMA DE MEDICAO ao TRANSPORTADOR fora da periodicidade estabelecida no
item 9.5.4. A VENDEDORA enviara 8 COMPRADORA, em até 5 (cinco) DIAS UTEIS do
recebimento das informagdes do TRANSPORTADOR, uma NOTIFICACAO com uma
estimativa dos custos da mesma e aplicar-se-a o seguinte:

(@) Caso a COMPRADORA confirme, mediante NOTIFICACAO, esta solicitacdo de
CALIBRACAO, e a mesma seja realizada, e se o fator de corregéo apurado for
igual ou inferior a 1,5% (um virgula cinco por cento), os custos comprovadamente
incorridos serdo arcados pela COMPRADORA.

(b)  Caso contrario, se o fator de corregdo apurado for superior a 1,5% (um virgula
cinco por cento), os custos comprovadamente incorridos serao arcados pela
VENDEDORA.

9.5.9. Havendo, em qualquer DIA, falha no SISTEMA DE MEDICAO que impeca a
apuragao correta da QUANTIDADE MEDIDA (QM), sem interrupgéo no fornecimento de
GAS, a QUANTIDADE MEDIDA (QM) relativa a esse DIA sera determinada, considerando
a seqguinte ordem de prioridade:

(@) com base em medi¢cdes apuradas no sistema de medi¢gdo da EMD, se houver,
desde que a medicao da EMD atenda aos requisitos do item Erro! Fonte de referéncia
nao encontrada. e a VENDEDORA, a seu exclusivo critério, valide tais medi¢cdes. Neste
caso, a COMPRADORA devera encaminhar as informagdes apuradas pela EMD até as
17:00h (dezessete horas) do 1° (primeiro) DIA UTIL subsequente & falha no SISTEMA DE
MEDICAO;

(b) com base em medi¢des efetuadas em outros sistemas de medigdo no gasoduto
de transporte que atende a COMPRADORA, por meio de calculo das diferencas de
quantidade de GAS medida, considerando os recebimentos e entregas no mesmo
gasoduto de transporte, bem como a variagéo do estoque de gas no mesmo, desde que
as medicdes atendam aos requisitos do item Erro! Fonte de referéncia ndao encontrada.
e a COMPRADORA, a seu exclusivo critério, valide tais medicoes;
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(c) acordo entre as PARTES.

9.5.10. Para atendimento ao item 9.5.9(a), a COMPRADORA devera aplicar todos os
procedimentos e regras previstas nesta Clausula na manutengao e operagao da EMD e
disponibilizar, para a VENDEDORA, as informacdes de medicdo apuradas na EMD, ou,
na indisponibilidade temporaria destas, encaminhar a VENDEDORA as informacdes
recuperadas, no DIA seguinte ao DIA em que as mesmas estiveram indisponiveis.

9.5.11. E garantido, de modo analogo, 8 VENDEDORA, no que concerne a EMD, todos
os direitos da COMPRADORA referentes ao SISTEMA DE MEDICAO, tais como, por
exemplo, acompanhamento de CALIBRACOES, solicitacdo de CALIBRACAO extra, entre
outros previstos nesta Clausula.

9.6. Qualguer controvérsia relacionada a esta Clausula sera resolvida conforme -
RESOLUCAO DE DISPUTAS.

CLAUSULA X - QUALIDADE DO GAS

10.1. O GAS a ser entregue pela VENDEDORA & COMPRADORA, nos PONTOS DE
ENTREGA, devera apresentar caracteristicas de qualidade que atendam no minimo, as
especificacdes da Resolugdo ANP n° 982, de 21/05/2025, ou as que venham a substitui-
las em razao de disposi¢ao normativa superveniente.

10.2. Adeterminagéo das caracteristicas do GAS entregue nos PONTOS DE ENTREGA
do PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS), assim como outras propriedades do GAS,
nos PONTOS DE ENTREGA, sera efetuada de acordo com as regras do GTA.

10.3. As PARTES reconhecem que as regras gerais, limites, periodicidades e condigdes
especificas aplicaveis a cromatografia e calibragdo de cromatdgrafo do GAS estdo
estabelecidas no GTA, devendo para todos os efeitos, prevalecer em relagao a quaisquer
regras gerais, limites, periodicidades e condicbes especificas estabelecidas neste TCG.
Portanto, independente de quaisquer obrigagbes assumidas pela VENDEDORA no
presente TCG em relagdo ao fornecimento de informagdes e realizacdo de atividades
técnicas que sdo de responsabilidade do TRANSPORTADOR, as PARTES concordam
que deverao seguir as regras, condicoes e limites impostos no GTA, devendo a
VENDEDORA transmitir de imediato as comunicagdes da COMPRADORA ao
TRANSPORTADOR e vice-versa, conforme o caso.

10.3.1. AVENDEDORA devera encaminhar 8 COMPRADORA, no 1° (primeiro) DIA UTIL
subsequente apds o DIA operacional, as informag¢des do Boletim de Conformidade,
conforme Resolugao ANP N° 982 de 21/05/2025, associado pelo TRANSPORTADOR a
cada PONTO DE ENTREGA, comprovando a QUALIDADE DO GAS entregue.
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10.4. Sempre que a VENDEDORA tiver ciéncia da possibilidade de o GAS vir a ser
fornecido no PONTO DE ENTREGA em desconformidade, parcial ou total, com a
QUALIDADE DO GAS, as seguintes regras serao aplicadas:

(a) VENDEDORA devera enviar NOTIFICACAO & COMPRADORA, imediatamente
ap6s identificada a ndo conformidade do GAS em relacdo a qualquer dos elementos da
QUALIDADE DO GAS, informando a desconformidade esperada no GAS e indicando
quais seriam os provaveis: i) itens desconformes; ii) desvios de qualidade; iii) periodo em
que o Gas estara desconforme; e iv) PONTOS DE ENTREGA afetados;

(b) apdés o recebimento da NOTIFICACAO de que trata o item 10.4 (a), a
COMPRADORA devera notificar, tdo prontamente quanto possivel, se aceita ou nao
receber GAS fora de especificacdo. Caso a COMPRADORA se manifeste pelo nio
recebimento do GAS fora de especificagdo, as QUANTIDADES DIARIAS
PROGRAMADAS (QDP) seréo reduzidas a zero durante o periodo em que perdurar a
desconformidade, sendo responsabilidade da COMPRADORA a interrupcao da retirada
de GAS no PONTO DE ENTREGA. Caso a COMPRADORA n3o se manifeste no prazo
de 48 (quarenta e oito) horas contados da NOTIFICACAO mencionada no item 10.4(a),
considera-se como opg¢ao de nao recebimento;

(c) casoa COMPRADORA opte por receber o GAS fora de especificacdo, esta devera
notificar 8 VENDEDORA qual a QUANTIDADE DE GAS fora de especificacdo que deseja
receber. Essa QUANTIDADE DE GAS sera considerada como a nova QUANTIDADE
DIARIA PROGRAMADA (QDP) para o respectivo periodo. Nestes casos, ndo sera
caracterizada Falha no Fornecimento e a COMPRADORA fara jus a um desconto
proporcional de 20% (vinte por cento) sobre o PRECO DE GAS (PG).

(d)  casoa COMPRADORA decida n&o receber o GAS fora de especificacio e, de fato,
ndo retire o referido GAS, estara caracterizada a FALHA NO FORNECIMENTO por
entrega a menor pelo periodo em que perdurar a desconformidade do GAS, ficando a
VENDEDORA sujeita a penalidade prevista no item 6.4.1;

() caso a COMPRADORA tenha informado que rejeitaria o GAS fora de
especificacdo, mas, a despeito disto, o GAS tenha sido retirado no PONTO DE
ENTREGA, a COMPRADORA fara jus aos descontos no PRECO DO GAS indicado no
item 10.4 (c) durante o periodo em que perdurar a desconformidade e estara
descaracterizada a FALHA NO FORNECIMENTO para a QUANTIDADE DE GAS
efetivamente retirada, ficando a VENDEDORA isenta de quaisquer penalidades pela
desconformidade informada e de quaisquer responsabilidades por perdas e danos
causados aos equipamentos e instalagbes da COMPRADORA e/ou de terceiros, bem
como de quaisquer responsabilidades decorrentes do uso do GAS fora das
especificagdes. A COMPRADORA permanecera obrigada a pagar pelas QUANTIDADES
DIARIAS RETIRADAS (QDR).
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10.5. Especificacdes e CALIBRACAO do cromatdgrafo.

10.5.1. Aconfiguracéao e especificagao do cromatégrafo seguirdo as disposi¢des contidas
no GTA.

10.5.2. A CALIBRAGCAO do cromatografo sera feita pelo TRANSPORTADOR, em
conformidade com o que preconiza o GTA, devendo a VENDEDORA, sempre convidar a
COMPRADORA para acompanhar os trabalhos.

10.5.2.1. O intervalo entre duas CALIBRACOES sucessivas do cromatografo, a partir
da data de INICIO DE FORNECIMENTO, sera feito de acordo com o GTA.

10.5.2.2. Os procedimentos adotados e os resultados obtidos em cada CALIBRACAO
deverédo ser devidamente registrados em relatério cuja forma devera ser estabelecida
pela VENDEDORA, desde que os mesmos tenham sido disponibilizados pelo
TRANSPORTADOR a VENDEDORA.

10.5.2.3. Caso as CALIBRACOES a que se refere o item 10.5.2 indiquem que o
cromatégrafo ndo esta conforme a norma ISO 6974/2015 a VENDEDORA devera utilizar
os dados da cromatografia da COMPRADORA.

10.5.2.4. Durante a CALIBRACAOQ, caso o equipamento esteja conforme a norma ISO
6974/2015, prevalecera os valores registrados pelo cromatégrafo da VENDEDORA.

10.5.2.5. A COMPRADORA podera, mediante NOTIFICACAO a VENDEDORA,
requerer que a VENDEDORA solicite ao TRANSPORTADOR CALIBRACAO adicional do
cromatégrafo.

CLAUSULA XI - PARADAS PROGRAMADAS

11.1. Os compromissos deste TCG n&o serao afetados por paradas programadas.
CLAUSULA XII - FATURAMENTO

12.1. Pelo fornecimento de GAS em um dado MES, o valor do faturamento sera
determinado mediante a aplicagdo da seguinte formula:

F=3%",(@QDR ;xPG ;)onde:

é o valor do faturamento, relativo a cada TRANSACAO, a ser
pago pela COMPRADORA; _
PGj € o PRECO DE GAS calculada conforme NOTIFICACAO DE
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TRANSACAO aplicavel para as QUANTIDADE DIARIA
RETIRADA (QDR) no DIA j do MES em questao;

QDR] é a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) no DIA j do MES

em questao apurada em cada PONTO DE ENTREGA.

12.1.1. O DOCUMENTO DE COBRANCA referente ao faturamento do GAS devera
conter: (i) informagao sobre os valores em reais por METRO CUBICO considerados para
as componentes de PARCELA DE MOLECULA (PM) e PARCELA DE TRANSPORTE
(PT); e (ii) informacao sobre os valores de QDR.

12.2. Periodicidade dos Faturamentos e outras Cobrancas.

12.2.1. A cobranca dos valores devidos por qualquer PARTE no ambito do presente TCG
sera realizada MENSALMENTE, apés o correspondente MES a que se refiram, através
da emissao dos respectivos DOCUMENTOS DE COBRANCA.

12.3. Apresentacio de DOCUMENTOS DE COBRANCA.

12.3.1. Os DOCUMENTOS DE COBRANCA oriundos deste TCG deverao ser emitidos
no CNPJ n°02.863.830/0001-78 de uso operacional da GAS NATURAL SAO PAULO SUL
- GNSPS.

12.3.2. Os DOCUMENTOS DE COBRANGA seréo emitidos pela VENDEDORA até o 5°
(quinto) DIA UTIL do MES subsequente ao MES de fornecimento.

12.3.3. Os valores e penalidades devidos com relagdo a periodos de apuragao
superiores a um MES serdo faturados no MES imediatamente seguinte ao término do
correspondente periodo. Demais DOCUMENTOS DE COBRANCA, inclusive aqueles
emitidos contra a VENDEDORA, serdo emitidos com a mesma periodicidade.

12.4. DOCUMENTOS DE COBRANCA — Datas de vencimento.

12.4.1. Os DOCUMENTOS DE COBRANCA deverao ser pagos pela COMPRADORA em
até 10 (dez) DIAS UTEIS apés o seu recebimento pela COMPRADORA.

12.4.2. Caso as datas de vencimento dos DOCUMENTOS DE COBRANCA previstas nas
CONDICOES COMERCIAIS nao coincidam com um DIA UTIL, o seu pagamento devera
ser efetuado no primeiro DIA UTIL subsequente.

12.4.3. Em caso de apresentacdo dos DOCUMENTOS DE COBRANCA com atraso em
relagdo ao prazo previsto acima, a data de vencimento sera prorrogada pelo mesmo
numero de DIAS UTEIS do respectivo atraso, exceto quando o atraso decorrer de culpa
da COMPRADORA.

12.4.4. Os documentos complementares e/ou de ajustes terdo vencimento no 5°
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(quinto) DIA UTIL apds a respectiva emisséo.

12.4.5. Os documentos de cobranga referidos na CLAUSULA SEXTA -
COMPROMISSOS, serdo quitados pela VENDEDORA através da emisséo de
DOCUMENTOS DE CREDITO.

12.4.6. Os DOCUMENTOS DE CREDITO emitidos pela VENDEDORA deverdo ser
utilizados para abatimentos quando do pagamento de DOCUMENTOS DE COBRANCA,
indicados pela COMPRADORA, através de NOTIFICACAO.

12.4.7. Caso a COMPRADORA nao possua debitos suficientes, a VENDEDORA quitara
os DOCUMENTOS DE COBRANCA no 5° (quinto) DIA UTIL apds a respectiva emissao.

12.5. Tributos e Encargos.

12.5.1. O recolhimento dos tributos e encargos de qualquer natureza é de exclusiva
responsabilidade do contribuinte assim definido na norma tributaria apenas. Os tributos
devidos em decorréncia direta deste TCG ou de sua execugao serao incluidos na fatura
e suportados pela COMPRADORA e destacados no DOCUMENTO DE COBRANCA,
devidamente identificados e adicionados ao valor faturado.

12.5.2. Caso ocorram atrasos no envio de informagdes necessarias ao faturamento ou
erros (i) de medicao de volume, (ii) de alocagao, (iii) de identificacdo do estabelecimento
remetente/destinatario do GAS, dentre outros, que venham, comprovadamente e de
forma vinculada, a acarretar equivocos no cumprimento de obrigacao tributaria principal
e/ou acessoéria, tem-se que eventuais encargos, juros, multas ou outras obrigacdes
pecuniarias, imputados a qualquer das PARTES pelo Fisco, serdo suportados
exclusivamente pela PARTE que comprovadamente houver dado causa ao
equivoco/erro, devendo tais encargos serem previa e formalmente aceitos pela PARTE
que Ihes deu causa, antes de realizado qualquer procedimento de cobranca.

12.5.3. As PARTES se comprometem a fornecer, no prazo de 15 (quinze) DIAS contados
do envio da NOTIFICACAO realizada pela outra PARTE, todos os documentos solicitados
pelos 6rgédos competentes e exigidos pela LEGISLACAO de regéncia, necessarios para
a recuperagao de tributo recolhido indevidamente, inclusive a declaragdo de nao
aproveitamento do crédito tributario.

12.5.4. Na eventualidade de existéncia de situacdo tributaria especifica a
COMPRADORA ou a VENDEDORA que acarrete suspensao, reducao, isencado, nao
incidéncia ou diferimento nas operagdes previstas no presente instrumento, a
COMPRADORA ou a VENDEDORA, conforme o caso, fornecera, em até 2 (dois) DIAS
UTEIS antes da apresentacdo de DOCUMENTOS DE COBRANCA, nos termos do item
13.7, todos os documentos necessarios para sua correta aplicagdo. Caso tal
documentacdo ndo seja tempestivamente apresentada, a VENDEDORA ou a
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COMPRADORA, conforme o caso, aplicara a LEGISLACAO em vigor sem considerar a
situacdo tributaria especifica, ndo se sujeitando ao enquadramento como valor
controverso, nos moldes da clausula 13.11.

12.5.5. Fica acordado entre as partes que, nas notas fiscais emitidas até o 5° (quinto)
DIA UTIL de cada MES, devera constar, no campo de informagbes complementares, a
observacgéo de que o ICMS sera referente ao MES em que ocorrer o fornecimento do
GAS.

12.5.6. Se durante o prazo de vigéncia do TCG ocorrer a criagdo de novos tributos,
inclusive os instituidos pela reforma tributaria aprovada pela Emenda Constitucional No.
132/2023, a alteracao de aliquotas e/ou alteracéo de base de calculo, ou ainda a extingéao
de tributos existentes, a instituicdo de incentivos fiscais de qualquer natureza e/ou a
isencao ou reducdo de tributos, ou, ainda, alteragbes no PONTO DE ENTREGA, que
possam vir a majorar ou reduzir, comprovadamente, o énus da VENDEDORA, a
VENDEDORA devera apresentar a COMPRADORA um relatério demonstrando o
respectivo impacto direto destas circunstancias no pre¢co do TCG, de forma que as
PARTES possam de boa-fé negociar novas bases equitativas para a continuidade do
fornecimento.

12.5.7. Arevisao prevista no item 12.5.6, para majorar o valor faturado, somente ocorrera
se 0 aumento da carga tributaria ndo for resultante de decisdo da VENDEDORA, tal como
a de modificacdo do estabelecimento remetente do GAS, ou qualquer outra decisdo de
negocio exclusivamente tomada para atender a situagédo econémica da VENDEDORA.

12.5.8. O valor faturado sera imediatamente ajustado, com vistas a expurgar o valor do
tributo indevido, nos casos em que qualquer tributo que o componha deixar de ser devido,
total ou parcialmente, em razado de: (i) sumula vinculante; (ii) decisdo definitiva do
Supremo Tribunal Federal, pela via da Acao Direta de Inconstitucionalidade (ADIN) ou
Acéo Declaratéria de Constitucionalidade (ADC); (iii) suspensao de execugédo da norma
pelo Senado Federal; (iv) habilitagdo ou enquadramento em regime de incentivo fiscal;
ou (v) ato declaratério do Procurador Geral da Fazenda Nacional, aprovado pelo
Ministério de Estado da Economia, autorizado a nao interposicdo de recurso ou a
desisténcia de recurso interposto pela Unido.

12.5.9. A COMPRADORA fornecera as informagdes necessarias relativas ao
faturamento, inclusive as decorrentes de substituicdo tributaria para a correspondente
analise e expressa aceitacao por parte da Vendedora. Apds tal analise, caso a Vendedora
fature com informagdes diferentes das fornecidas pela COMPRADORA, todos os 6nus
decorrentes de eventual responsabilidade solidaria da COMPRADORA serao suportados
pela VENDEDORA e compensados na primeira oportunidade, do valor dos tributos,
encargos, juros, multas ou outras penalidades pecuniarias eventualmente incidentes.

12.5.10. Se ficar constatado que, por ocasidao da emissdao do DOCUMENTO DE
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COBRANCA, a VENDEDORA aplicou algum tributo devido em decorréncia direta deste
TCG em valor superior ao devido, os valores indevidamente cobrados serao
compensados, desde que a COMPRADORA apresente a documentagao solicitada, em
especial a declaragao de nao aproveitamento de créditos.

12.5.11. Se a VENDEDORA constatar que algum dos tributos devidos em decorréncia
direta deste TCG foi aplicado, equivocadamente, em valor inferior ao devido, o valor do
respectivo tributo, sem penalidades ou encargos, sera cobrado da COMPRADORA
mediante emissdo de notas fiscais complementares, tal como previsto na LEGISLACAO
aplicavel.

12.5.12. Se a VENDEDORA for autuada por ter aplicado algum dos tributos incidentes
sobre este TCG em valor inferior ao devido, a VENDEDORA procedera, de forma
diligente, a sua defesa e, nao logrando éxito, comunicara a COMPRADORA sobre o
resultado do procedimento fiscal e, desde que aprovado pela COMPRADORA, e realizara
a cobranga dos valores do referido tributo, sem penalidades ou encargos, no momento
em que efetuar a quitagao perante a autoridade fiscal.

12.6. ENCARGOS MORATORIOS.

No caso de atraso no pagamento de qualquer valor devido por uma PARTE a outra, o
valor em atraso estara sujeito a (i) atualizagdo monetaria com base na variagao
acumulada do indice de Precos ao Consumidor Amplo — IPCA divulgado pelo IBGE (ou
outro indice que venha a substitui-lo), (i) juros de mora de 1% (um por cento) ao MES,
pro rata tempore, com ARREDONDAMENTO em 4 (quatro) casas decimais, além de (iii)
multa moratdria de 2% (dois porcento), calculada sobre o montante atualizado. O disposto
nos itens (i) e (ii) acima sera aplicavel considerando o periodo entre a data de vencimento
do DOCUMENTO DE COBRANCA e a do seu efetivo pagamento.

12.7. Cobrancas Objeto de Controvérsia.

12.7.1. Havendo controvérsia sobre importancia cobrada de uma a outra PARTE e que
nao tenha sido resolvida até a data de vencimento do correspondente DOCUMENTO DE
COBRANGCA, os seguintes procedimentos deverao ser aplicados:

(@) A PARTE que discordar devera, até a data de vencimento do DOCUMENTO DE
COBRANCA, enviar NOTIFICACAO a outra PARTE, informando, em detalhes, a quantia
controvertida, as razbes de seu desacordo, a alternativa adotada em relagéo ao valor
cobrado, além de outros elementos que julgue importantes para elucidar a controvérsia,
efetuar pontualmente o pagamento da parte incontroversa do DOCUMENTO DE
COBRANCA e reter o pagamento da parte controversa até a solugao da controvérsia;

(b) Se a PARTE reclamada concordar com a PARTE reclamante, enviara
NOTIFICACAO informando a sua concordancia, encerrando a controvérsia e dando plena
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quitagcdo em relagdo ao montante controverso. Na oportunidade, o DOCUMENTO DE
COBRANCA devera ser retificado, conforme o caso; e

(c) se a PARTE reclamada n&o concordar com a PARTE reclamante, enviara
NOTIFICACAO de seu desacordo, e a controvérsia podera ser submetida ao judiciario.

12.7.2. Havendo controvérsia sobre importéncia ja paga por uma PARTE a outra, a
PARTE que discordar da importancia ja paga enviara NOTIFICACAO sobre a controvérsia
a outra PARTE, informando, em detalhes, a quantia controvertida, as razées de seu
desacordo, a alternativa adotada em relagao ao valor cobrado, além de outros elementos
que julgue importantes para elucidar a controvérsia. Serdo aplicaveis, no que couber, os
procedimentos descritos no item 12.7.1(b) e (c).

12.7.3. Sanada a controvérsia sera aplicada a atualizagdo monetaria com base na
variagdo acumulada do indice de Precos ao Consumidor Amplo — IPCA divulgado pelo
IBGE (ou outro indice que venha a substitui-lo) e juros de mora de 1% (um por cento) ao
MES, pro rata tempore, além de multa moratéria de 2% (dois por cento), calculados sobre
o montante atualizado.

CLAUSULA XIIl - INADIMPLEMENTO E RESOLUGAO DO TCG

13.1. Qualquer uma das seguintes hipoteses constitura EVENTO DE
INADIMPLEMENTO de quaisquer das PARTES:

(@) O nao pagamento, por qualquer das PARTES, no todo ou em parte, até a data de
seu vencimento, do valor ndo controverso correspondente a qualquer DOCUMENTO DE
COBRANCA que lhe seja apresentado pela outra PARTE em razao deste TCG.

(b)  Perda definitiva, por culpa de qualquer das PARTES, de qualquer das licengas,
concessodes ou autorizagdes necessarias ao cumprimento do objeto do TCG.

(c)  ocorréncia de (i) liquidagéo, dissolugdo ou decretagdo de faléncia, ou, qualquer
processo similar em outra jurisdi¢cao; (ii) pedido de autofaléncia, ou, qualquer processo
similar em outra jurisdigao; (iii) pedido de faléncia ou qualquer processo similar em outra
jurisdicao formulado por terceiros em face de uma das PARTES e nao elidido no prazo
legal; (iv) ingresso em juizo com requerimento de recuperacao judicial, extrajudicial, ou
qualquer processo antecipatério ou similar, inclusive em outra jurisdicio,
independentemente de ter sido obtido o deferimento ou a homologacao judicial; (v)
encerramento das atividades.

(d) A cessao parcial ou total a terceiros dos direitos e obrigagdes deste TCG, em
desacordo com a CLAUSULA XVI - CESSAO DE DIREITOS E OBRIGAGCOES.

(e)  Violagdo da CLAUSULA XIX — CONDUTA DAS PARTES e seus subitens do TCG.
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() Se a VENDEDORA incorrer em Penalidade por FALHA DE FORNECIMENTO, em
uma TRANSACAO especifica, cuja quantidade faltante dentro de um mesmo MES de
fornecimento ultrapasse 10 (dez) vezes a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC)
do MES em questao.

13.2. Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES
dentre os listados nas alineas (a) e (b) no item 13.1, a PARTE que esteja adimplente
enviara NOTIFICACAO a outra PARTE para que esta possa sanar tal inadimplemento no
prazo de 30 (trinta) DIAS contados do recebimento da referida NOTIFICACAO.

13.3. Sem prejuizo do disposto no item 13.2, enquanto o EVENTO DE
INADIMPLEMENTO n&o seja totalmente sanado, a PARTE ADIMPLENTE estara
desobrigada de atender ao disposto no presente TCG. Eventual tolerancia da PARTE
ADIMPLENTE em suspender a execug¢ao do TCG nao significara renuncia de tal direito,
podendo tal suspenséo iniciar-se a qualquer momento, enquanto perdure o referido
inadimplemento.

13.4. Caso a PARTE ADIMPLENTE suspenda a execug¢do do TCG razdo de um
EVENTO DE INADIMPLEMENTO, a PARTE INADIMPLENTE continua obrigada a
cumprir com suas demais obriga¢des do TCG até a data em que a execugao foi suspensa
pela PARTE ADIMPLENTE.

13.5. Uma vez sanado qualquer EVENTO DE INADIMPLEMENTO NOTIFICADO
conforme item 13.2, as obrigagdes das PARTES no TCG serdo restabelecidas e as
PARTES n&o mais terao o direito de resolver o TCG com base em tal inadimplemento.

13.6. Na hipétese do item 13.2 acima, a PARTE adimplente podera requerer a resolugao
do presente TCG desde que (i) tenha transcorrido o prazo de 30 (trinta) DIAS estabelecido
no item 14.2 sem que o inadimplemento tenha sido sanado; e (ii) mediante envio de
NOTIFICACAO a PARTE inadimplente, com no minimo 10 (dez) DIAS de antecedéncia
da data prevista para resolucédo do TCG.

13.7. Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES
dentre os listados nas alineas (c) a (f) do item 13.1, a PARTE adimplente, podera requerer
a resolugdo do TCG mediante envio de NOTIFICACAO, com 10 (dez) DIAS de
antecedéncia da data prevista para a resolugédo do TCG.

13.8. Na hipoétese de resolucao deste TCG, a PARTE inadimplente devera pagar a outra
PARTE, como indenizagao unica e aplicavel, o valor apurado conforme abaixo:

Vind = 0,5 X QDCF x DF x PM, onde:

Vind - E o valor de indenizagdo a ser pago pela PARTE INADIMPLENTE
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a outra PARTE em RS.
QDCF: E a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC) vigente na data
da efetiva resolugdo do TCG sob todas as NOTIFICACOES DE

TRANSACAO em efeito.

DF - E a quantidade de DIAS FALTANTES para o término do prazo de
vigéncia da NOTIFICACAO DE TRANSACAO em efeito.

PM: Corresponde a PARCELA DE MOLECULA (PM) calculada

conforme item 5.14 vigente na data da efetiva resolugéo do TCG.

13.8.1. Sem prejuizo dos itens 13.10 e 13.13 abaixo, acordam as PARTES que o valor
estipulado no item 13.8 representa a totalidade de indenizacdo exigivel da PARTE
inadimplente, ainda que maior seja 0 montante das eventuais perdas e danos. Efetuado
0 pagamento, nada mais havera a pleitear extrajudicialmente ou judicialmente.

13.8.2. A PARTE adimplente emitra DOCUMENTO(S) DE COBRANCA a PARTE(S)
inadimplente(s) com o valor correspondente a indenizacgao por resolugao do TCG prevista
no item 13.8 e subitens, detalhando o seu calculo. O DOCUMENTO DE COBRANCA
devera ser pago em até 30 (trinta) DIAS apds a data de sua emissao.

13.9. Adicionalmente as hipoteses previstas nessa Clausula, o presente TCG podera ser
resolvido por qualquer das PARTES, mediante envio de NOTIFICACAO por escrito a
outra PARTE, sem responsabilidade alguma de qualquer PARTE perante a outra PARTE,
nas seguintes ocorréncias:

(a) pela demora ou recusa na concessao de qualquer ato governamental, em prazo
superior a 3 (trés) MESES, que afete diretamente o cumprimento das obrigacdes de cada
PARTE;

(b)  pela impossibilidade de consumo e/ou de fornecimento de GAS em razdo de
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR por um periodo continuado maior que 3 (trés)
MESES;

(c) pela impossibilidade de sobrevida do TCG, em fungao de expressa determinagao
legal.

13.10. A resolugao deste TCG, nos termos previstos nesta Clausula ndo eximira as
PARTES do pagamento dos valores eventualmente devidos a outra PARTE até a data de
tal resolucao.

13.11. As previsdes deste TCG sobre incidéncias tributarias, foro, conduta das PARTES
e as que, expressa ou tacitamente, disponham nesse sentido, devem permanecer em
vigor apos a resolucao deste TCG.

13.12. E vedada a rescisdo imotivada do TCG por qualquer das PARTES.
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13.13. Observadas as limitagcbes de responsabilidade estipuladas neste TCG, as
PARTES deverao proteger, defender, indenizar, manter indene e resguardar uma a outra
contra todas as responsabilidades, perdas, danos, custos e despesas, em decorréncia
da ag¢ao ou omissao de qualquer das PARTES que vier a causar danos a outra PARTE
em violagao as suas obrigagdes previstas neste TCG ou as LEIS aplicaveis.

13.14. Nenhuma PARTE sera responsabilizada perante a outra PARTE, em qualquer
hipétese, por quaisquer danos indiretos, lucros cessantes, perdas de receita ou de
oportunidade, danos punitivos ou consequenciais.

13.15.Cada PARTE devera ser responsavel pelos atos ou omissbes de seus
representantes ou AFILIADAS atuando em seu beneficio.

13.16. Nenhuma limitacdo de responsabilidade prevista neste TCG, inclusive no que diz
respeito ao item 13.8, se aplicara as hipoteses previstas abaixo:

(@) Dolo da PARTE indenizadora na conduta que tenha resultado no dano indenizavel
no ambito deste TCG;

(b)  Descumprimento pela PARTE indenizadora da LEI ambiental ou LEI
ANTICORRUPCAO.

CLAUSULA XIV — CASO FORTUITO OU FORGA MAIOR

14.1. Caracteriza-se como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, com estrita
observancia do Artigo 393 e seu paragrafo unico do Cédigo Civil Brasileiro, qualquer
evento ou circunstadncia que afete qualquer uma das PARTES e que reuna,
concomitantemente, todos os seguintes pressupostos:

(@)  que a ocorréncia se dé e permaneca fora do controle da PARTE AFETADA,;

(b) a PARTE AFETADA, e/ou suas AFILIADAS, ndo tenham concorrido direta ou
indiretamente para a sua ocorréncia;

(c) aatuagao da PARTE AFETADA, conquanto diligente e tempestiva, ndo tenha sido
suficiente para impedir ou atenuar sua ocorréncia; e

(d)  sua ocorréncia afete ou impecga diretamente o cumprimento, total ou parcial, pela
PARTE AFETADA, de uma ou mais obrigagdes previstas neste TCG.

14.2. Abrangéncia.

14.2.1. Sem prejuizo da existéncia de quaisquer outros eventos de CASO FORTUITO
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OU FORCA MAIOR, fica, desde ja, aceito e reconhecido como evento de CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR qualquer um dos eventos listados abaixo, desde que
verificados os requisitos desta Clausula:

(a) ato de atentado publico, vandalismo ou terrorismo, guerra declarada ou nao,
ameacga de guerra, revolugao, guerrilha, insurreicdo, comogao civil, tumulto, rebelido,
insurreicdo militar, golpe de estado, estado de sitio, declaragdo de estado de emergéncia
ou lei marcial, embargo ou bloqueio econédmico que afete de forma substancial e adversa
o cumprimento das obrigagdes previstas neste TCG por qualquer das PARTES.

(b)  ato de sabotagem, de terrorismo, de vandalismo ou de destruicdo acidental de
instalagbes, ainda que parcial, da PARTE AFETADA ou de seus contratados, desde que
sem culpa dos mesmos e desde que afete de forma substancial e adversa o cumprimento
das obrigacdes previstas neste TCG por qualquer das PARTES.

(c) cataclismos, raios, terremotos, tornados, tempestades, incéndios, inundacgoes,
explosdes e eventos meteoroldgicos excepcionais e imprevisiveis que afetem de forma
substancial e adversa o cumprimento das obrigagdes previstas neste TCG por qualquer
das PARTES.

(d) a entrada em vigor de LEI nova ou modificagdo, suspensdo ou revogagao de
qualquer LEIl em vigor, na forma do ordenamento juridico brasileiro, apds a data de
assinatura do TCG que afete de forma substancial e adversa o cumprimento das
obrigagdes previstas neste TCG por qualquer das PARTES.

(e) desapropriagao, confisco, aquisicdo compulséria, ou nacionalizagdo de todos ou
de parcela substancial dos ativos da PARTE AFETADA por qualquer 6rgéo publico que
tenha competéncia sobre as PARTES ou sobre as operacdes previstas neste TCG.

() comprovado e documentado evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR que
afete o sistema de movimentagdo em terminais, ou TRANSPORTE do GAS necessario
para atendimento deste TCG.

(g0 comprovado e documentado evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR que
afete o sistema de distribuicdo da COMPRADORA necessario para o recebimento do
GAS.

(h)  Paradas emergenciais que afetem o sistema de TRANSPORTE ou o sistema de
distribuicao.

14.2.2. Aisengao de responsabilidade prevista nesta Clausula somente se aplicara as
obrigagdes da PARTE AFETADA cujo cumprimento tenha sido comprovada e diretamente
afetado pelo evento de CASO FORTUITO ou FORCA MAIOR. A ocorréncia de um evento
de CASO FORTUITO ou FORCA MAIOR nado eximira a PARTE AFETADA do
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cumprimento de obrigagcdes que tenham se tornado devidas e exigiveis antes da sua
ocorréncia.

14.3. Eventos excluidos.

Apenas a titulo meramente exemplificativo, ndo se configuram como CASO FORTUITO
OU FORCA MAIOR os seguintes eventos:

(a)  Greve ou qualquer outra perturbagao de natureza similar executada somente pelos
empregados, agentes, ou prestadores de servigos contratados ou subcontratados da
PARTE AFETADA.

(b)  Alteragao das condicbes econdmicas e financeiras da PARTE AFETADA, bem
como a alteragao das condi¢gdes de mercado para comercializagdo do GAS em geral.

(c) Qualquer quebra ou falha de qualquer setor de planta industrial, instalagdes,
maquinario ou equipamento pertencente a PARTE AFETADA, seus prestadores de
servigos contratados ou subcontratados, exceto se decorrente diretamente da ocorréncia
de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

(d) Falha ou atraso no desempenho das obriga¢gdes assumidas por prestadores de
servigcos contratados ou subcontratados da PARTE AFETADA que afetem o cumprimento
de quaisquer obrigacbes assumidas pela PARTE AFETADA neste TCG, exceto se
decorrente diretamente da ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

(e) Mudanca de LEI, exceto mudangas que afetem de forma substancial e adversa o
cumprimento das obrigacdes previstas neste TCG por qualquer das PARTES, conforme
item 15.2.1(d).

(f) Eventos de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR que afetem de forma geral as
condigdes de mercado e de logistica e ndo afetem as atividades necessarias para o
cumprimento deste TCG.

(g) atraso no desempenho das obrigagbes assumidas por prestadores de servigos
contratados ou subcontratados da PARTE AFETADA que afetem o cumprimento de
quaisquer obrigagcdes assumidas pela PARTE AFETADA neste TCG, exceto se
comprovado que o atraso por parte dos prestadores de servigcos contratados ou
subcontratados decorreu diretamente da ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR.

14.4. Procedimentos em ocorréncias de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

Na hipdtese de ocorréncia de situagdes caracterizadas como CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR, deverédo ser adotadas pela PARTE AFETADA as seguintes medidas:

Péagina 35 de 50
Contrato de Compra e Venda de Gas Natural entre GNSPS e [PREENCHER]
Esta minuta ndo impée nenhuma obrigacdo a qualquer das partes nela mencionadas. As Partes poderdo se retratar e somente
ficardo vinculadas apés concluidas as negociagées, aprovado o instrumento pelos 6rgdos competentes das respectivas Sociedades
e, consequentemente, assinado o instrumento contratual. Todos os termos e condi¢bes estdo em desenvolvimento e sujeitos a

melhorias e alteragbes

Confidencial



Confidencial

Naturgy

(@) Informar sobre a ocorréncia do evento e enviar NOTIFICACAO a outra PARTE e,
tdo logo quanto possivel, apresentar as informacdes disponiveis em relagdo a estimativa
da duragao, do provavel impacto no desempenho de suas obrigagbes e as possiveis
acdes que serdo tomadas, pela PARTE AFETADA, para remediar ou mitigar as
consequéncias de tal evento.

(b)  Adotar as providéncias cabiveis para remediar ou atenuar as consequéncias de tal
evento, visando possibilitar a execu¢ao normal do TCG o mais brevemente possivel.

(c) Manter a outra PARTE informada a respeito de suas a¢des e de seu plano de acao.

(d)  Prontamente enviar NOTIFICACAO & outra PARTE da cessagéo do evento e de
suas consequéncias.

(e)  Permitir a outra PARTE, quando possivel, o acesso a qualquer instalacdo afetada
pelo evento, para uma inspec¢ao local, por conta e risco da PARTE que deseje inspecionar.

() Complementar posteriormente a informacao de que trata o item 15.4 (a) com a
comprovacgao da ocorréncia do CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, bem como seu
impacto adverso no cumprimento das obrigagbes da PARTE AFETADA.

(g0 Sendoa PARTE AFETADA a VENDEDORA: ndo tratar a COMPRADORA de forma
discriminatoria com relagéo a outros clientes, aplicando-lhe uma redug¢ao no fornecimento
de GAS de forma comprovadamente equitativa com os demais clientes, na hipétese de
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR que afete a capacidade da VENDEDORA de
entregar GAS natural a diversos de seus clientes atendidos pelo mesmo sistema ou
modal TRANSPORTE de GAS empregado para fins deste TCG.

14.4.1. Caso a NOTIFICACAO de que trata o item 14.4(a) seja enviada em até 72
(setenta e duas) horas contadas do conhecimento da ocorréncia do evento, a suspensao
das obrigagdes das PARTES em decorréncia de evento de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR se dara a partir da data em que o referido evento tenha se iniciado.

14.4.2. Na hipotese de a NOTIFICACAO ser enviada apds o prazo previsto no item
15.4.1, os efeitos do evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR somente se
produzirdo a partir da data do recebimento da NOTIFICACAO.

14.5. Obrigacdes ndo afetadas.

14.5.1. Nenhum CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR eximira as PARTES de qualquer
de suas obrigag¢des devidas anteriormente a ocorréncia do respectivo evento ou que se
tenham constituido antes dele, embora sejam exigiveis durante ou posteriormente ao
evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, em especial as obrigacbes de pagar
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as importancias em dinheiro devidas no TCG.

14.6. Efeitos no TCG.

14.6.1. Com a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, as PARTES,
enquanto perdurarem os efeitos decorrentes de tal evento, estardo dispensadas do
cumprimento das obriga¢des contratuais, na medida e na extensdo em que diretamente
afetadas pelo evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, caracterizado nos termos
deste TCG, bem como exoneradas de qualquer responsabilidade pela falta ou atraso no
cumprimento das obrigagdes que sejam diretamente atribuiveis ao CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR.

14.6.2. A QUANTIDADE DE GAS que n&o possa ser entregue pela VENDEDORA ou
retirada pela COMPRADORA em fungédo de um evento de CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR sera abatida dos compromissos de retirada e de fornecimento do TCG.

14.6.3. Em caso de divergéncia de entendimento quanto a caracterizagéo de um evento
de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR enquanto perdurar a controvérsia, o evento de
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR produzira seus efeitos sobre as obrigagdes do
TCG.

14.6.4. Caso seja determinado que nao ocorreu 0 CASO FORTUITO OU FORCA
MAIOR, ou a PARTE que a alegou mude seu entendimento, a PARTE que tenha alegado
tal evento sera responsavel pelas consequéncias previstas no TCG devido ao nao
cumprimento das obrigacées que foram suspensas por forca do suposto evento alegado
de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

CLAUSULA XV — RESOLUGAO DE DISPUTAS

15.1. Negociacao.

Qualquer disputa oriunda do TCG ou com ele relacionada podera ser resolvida
amigavelmente, por meio de negocia¢cdes de boa-fé, no prazo de 30 (trinta) DIAS
contados do recebimento de NOTIFICACAO nesse sentido. No entanto,
independentemente do disposto nesta Clausula e mesmo antes do término do prazo aqui
previsto, qualquer disputa podera ser submetida a arbitragem, conforme disposto na
Clausula 15.2 abaixo.

15.2. Arbitragem.

15.2.1. Qualquer disputa oriunda do TCG ou a ele relacionada que nao seja resolvida
amigavelmente devera ser submetida a arbitragem, nos termos da Lei 9.307/96, a ser
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administrada pelo Centro de Arbitragem e Mediagdo da Camara de Comercio Brasil-
Canada — CAM-CCBC (“CAMARA”), de acordo com seu regulamento de arbitragem
(“REGULAMENTO DE ARBITRAGEM”).

15.2.2. Constituicao do Tribunal Arbitral. O tribunal arbitral sera composto por 3 (trés)
arbitros. A(s) requerente(s) devera(&o) indicar 1 (um) coarbitro e a(s) requerida(s)
devera(ao) indicar 1 (um) coarbitro, nos termos do REGULAMENTO DE ARBITRAGEM.
Os 2 (dois) coarbitros, apds consulta com as partes da arbitragem, deverdo indicar em
conjunto o terceiro arbitro, que atuara como presidente do tribunal arbitral. Se qualquer
parte da arbitragem nao indicar o respectivo coarbitro ou se os 2 (dois) coarbitros ndo
indicarem o presidente do tribunal arbitral nos prazos estabelecidos pela CAMARA, a
CAMARA fara as indicacbes faltantes, nos termos do REGULAMENTO DE
ARBITRAGEM. Nao sera aplicavel qualquer disposicdo do REGULAMENTO DE
ARBITRAGEM que limite a escolha de arbitros em razao de lista de arbitros da CAMARA.

15.2.3. Arbitragem Multipartes. Na hipétese de arbitragem envolvendo 3 (trés) ou mais
partes em que (i) estas partes ndo se reunam em apenas dois grupos de requerentes ou
requeridas; ou (ii) as partes reunidas em um mesmo grupo de requerentes ou requeridas
nao cheguem a um consenso sobre a indicagéo do respectivo coarbitro, todos os arbitros
serdo nomeados pela CAMARA, nos termos do REGULAMENTO DE ARBITRAGEM,
salvo acordo de todas as partes da arbitragem em sentido diverso.

15.2.4. Sede, Lei Aplicavel e Idioma da Arbitragem. A sede da arbitragem sera a Cidade
de S&o Paulo, Estado de Sdo Paulo, Brasil. A lei aplicavel a arbitragem sera a lei
brasileira, sendo vedado o julgamento por equidade. O idioma da arbitragem sera o
portugués, sendo permitida a produgao de quaisquer provas em inglés ou espanhol sem
necessidade de tradugao.

15.2.5. Tutelas de Urgéncia. Antes da constitui¢ao do tribunal arbitral, qualquer tutela de
urgéncia podera ser requerida ao Poder Judiciario. Apos a constituicao do tribunal arbitral,
todas as tutelas de urgéncia deveréo ser requeridas diretamente ao tribunal arbitral, a
quem cabera conceder, manter, modificar ou revogar eventuais medidas previamente
requeridas ao Poder Judiciario ou ao arbitro de emergéncia, conforme o caso.

15.2.6. Foro para Medidas Judiciais. Sem prejuizo desta clausula compromissoria,
eventuais medidas de urgéncia anteriores a constituicdo do tribunal arbitral, bem como
processos de execucdo de titulo executivo extrajudicial, de cumprimento de sentengas
arbitrais ou disputas que ndo possam ser submetidas a arbitragem, poderdo ser
exclusivamente pleiteadas, a escolha do interessado (i) no local onde seréo efetivadas;
ou (ii) no Foro Central da Comarca da Capital do Estado de Sao Paulo, Brasil. Para
quaisquer outras medidas judiciais admitidas pela Lei 9.307/96, incluindo as ac¢des para
instituicao da arbitragem ou anulagao ou complementacao da sentencga arbitral, fica eleita
exclusivamente a comarca do local da sede da arbitragem. O ajuizamento de qualquer
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medida judicial admitida pela Lei 9.307/96 ou com ela compativel ndo sera considerado
como renuncia aos direitos previstos nesta clausula ou a arbitragem.

15.2.7. Confidencialidade. A arbitragem, incluindo sua existéncia, a disputa, as alegagdes
e manifestacbes das partes, as manifestacbes de terceiros, provas e documentos
apresentados, bem como quaisquer decisdes ou sentencas proferidas pelo tribunal
arbitral, sera confidencial e somente podera ser revelada (i) ao tribunal arbitral, as partes
da arbitragem, aos seus advogados e as pessoas necessarias a boa condugéo e ao
resultado da arbitragem, (ii) se a divulgagcdo de uma informacgao especifica for exigida
para cumprimento de obrigagdes impostas por LEI; (iii) se essas informagdes tornarem-
se publicas por qualquer outro meio que nao caracterize violagao a essa disposigao; ou
(iv) se a divulgagao dessas informagdes for necessaria para que uma das partes recorra
ao Poder Judiciario nas hipoéteses previstas na Lei 9.307/96.

15.2.8. Custos e Despesas. No curso da arbitragem, os custos do processo, incluindo a
taxa administrativa da CAMARA e honorarios dos arbitros e peritos, serdo arcados pelas
partes da arbitragem na forma do REGULAMENTO DE ARBITRAGEM. A sentenga
arbitral determinara o reembolso pela parte perdedora a parte vencedora, de acordo com
o resultado de seus respectivos pedidos e levando em consideracao as circunstancias
que o tribunal arbitral entender relevantes, dos custos da arbitragem e de outras despesas
razoaveis incorridas pelas partes da arbitragem, incluindo honorarios contratuais de
advogados, de assistentes técnicos e outras despesas necessarias ou uteis para o
procedimento arbitral. Nao havera condenagédo ao pagamento de honorarios de
sucumbeéncia.

15.2.9. Consolidacdo. A CAMARA (se antes da constituicdo do tribunal arbitral) ou o
tribunal arbitral (se apds sua constituicdo) poderao, mediante requerimento de qualquer
das partes de arbitragens simultdneas, consolidar arbitragens simultédneas envolvendo o
TCG ou outros instrumentos a ele relacionados, desde que (a) as clausulas
compromissorias em questdo sejam compativeis; (b) as arbitragens tenham relagédo com
questdes faticas ou juridicas substancialmente semelhantes; e (c) a consolidagao nao
traga prejuizo injustificavel a nenhuma das partes das arbitragens consolidadas. O
primeiro tribunal arbitral constituido tera poderes para determinar a consolidagdo das
arbitragens simultédneas e sua deciséo sera vinculante a todas as partes das arbitragens
consolidadas.

CLAUSULA XVI - CESSAO DE DIREITOS E OBRIGAGOES

16.1. O TCG bem como os direitos e obrigacdes dele decorrentes, ndo podera ser
cedido, empenhado ou de outra forma gravado, salvo (i) com o consentimento por escrito
da outra PARTE ou (ii) caso a cessao total do TCG seja realizada a uma AFILIADA da
PARTE cedente.

CLAUSULA XVII - DOMICILIO E NOTIFICAGAO
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17.1. Para todos os efeitos legais derivados do TCG serdo considerados como
NOTIFICACAO qualquer comunicagdo entre as PARTES cujo recebimento possa ser
provado pela PARTE emitente de forma inequivoca, tal como uma notificagao judicial ou
extrajudicial, carta ou qualquer outro meio de comunicagéo escrita que ofereca garantias
semelhantes de comprovagao de recebimento. As PARTES indicam, a seguir, os
respectivos domicilios, locais onde ser&o validas todas as NOTIFICACOES, efetuadas
por escrito, relacionadas ao TCG:

(a) VENDEDORA

[e]
(b) COMPRADORA

GAS NATURAL SAO PAULO SUL - GNSPS

Av. Gisele Constantino, n.° 1850 / 14° andar — Parque Bela Vista —
Votorantim — Sao Paulo, CEP.: 18.110-902

Fone: (15) 3322-3410

AJ/C: Geréncia de Aprovisionamento de Gas

Plantiao Emergencial: (21) 3115-6240/ (21) 3115-6219
Fax: (21) 3115-6072

Correios Eletronicos (e-mails):

Aprovisionamento: gepleite@naturgy.com / rmlima@naturgy.com /
iaraujodasilva@naturgy.com

Comercial: mercadoconvencional@naturgy.com

Programacao e Medigao: previsaodedemanda@gasnaturalfenosa.com
Emergéncia, Medigao e Qualidade: ccor.spsul@naturgy.com / ccor@naturgy.com
Qualidade: labcq@gasnaturalfenosa.com
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17.2. Serdo validas ainda como NOTIFICACAO quaisquer trocas de informagdo de
ordem operacional, de uma PARTE a outra PARTE, mediante telefonema gravado ou
comunicacao eletrdonica, em qualquer caso, com confirmacao de recebimento, desde que
realizadas entre as centrais operacionais das PARTES, conforme a seguir:

(a) VENDEDORA

[e]
(b) COMPRADORA

GAS NATURAL SAO PAULO SUL - GNSPS

Av. Gisele Constantino, n.° 1850 / 14° andar — Parque Bela Vista —
Votorantim — Sao Paulo, CEP.: 18.110-902

Fone: (15) 3322-3410

AJ/C: Geréncia de Aprovisionamento de Gas

Plantao Emergencial: (21) 3115-6240 / (21) 3115-6219
Fax: (21) 3115-6072

Correios Eletronicos (e-mails):

Aprovisionamento: gepleite@naturgy.com / rmlima@naturgy.com /
iaraujodasilva@naturgy.com

Comercial: mercadoconvencional@naturgy.com
Programacao e Medigao: previsaodedemanda@gasnaturalfenosa.com
Emergéncia, Medicao e Qualidade: ccor.spsul@naturgy.com / ccor@naturgy.com

Qualidade: labcq@gasnaturalfenosa.com

17.3. Qualquer uma das PARTES tera o direito de modificar seus dados para contato,
acima indicados, mediante NOTIFICACAO transmitida a outra PARTE.

17.4. Qualquer NOTIFICACAO sera considerada valida na data de seu efetivo e
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comprovado recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no
TCG de forma diversa.

17.5. Para os fins dos termos e condi¢des dispostos na CLAUSULA VII —— TRANSACAO
E PROGRAMACAO, as PARTES dever&o disponibilizar um setor de atendimento mutuo,
em funcionamento continuo durante todos os DIAS, durante o periodo de 8h (oito horas)
até as 18h (dezoito horas).

CLAUSULA XVIII - NOVAGAO

18.1. Na eventualidade de uma das PARTES deixar de exigir o cumprimento de qualquer
obrigacao prevista no TCG, tal pratica ndo constituira novagéo ou renuncia expressa ou
tacita ao direito de fazé-lo em qualquer oportunidade.

18.2. Qualquer renuncia a um direito estabelecido no TCG so sera considerada valida e
eficaz mediante manifestacao por escrito da PARTE renunciante.

CLAUSULA XIX — CONDUTA DAS PARTES
Em relagao as operagdes, servigos e outras atividades relativas a este TCG:

19.1. As PARTES comprometem-se a atuar e fazer com que seus colaboradores e
subcontratados atuem em conformidade com a legislacdo em vigor e com os mais altos
padrdes de integridade empresarial. As PARTES declaram conhecer e obrigam-se a
observar os principios e regras constantes do Codigo de Conduta da GNSPS (disponiveis
no site https Conformidade, ética e integridade — Naturgy Brasil) designado simplesmente
como (“Coédigo de Conduta Naturgy”), o qual integra o presente TCG para todos os fins,
sendo de observancia obrigatoria para as PARTES.

19.1.1. As PARTES declaram neste ato que estao cientes, conhecem e entendem todos
os termos das leis de anticorrupcdo, comprometendo-se a abster-se de qualquer
atividade que constitua uma violagcao de suas disposicoes. Nesse sentido, as PARTES se
obrigam a observar, e fazer com que seus fornecedores, colaboradores e subcontratados
observem estritamente as normas contra fraude, corrup¢ao, desonestidade e lavagem de
dinheiro estabelecidas no Codigo de Conduta Naturgy, na Lei Anticorrupcao Brasileira n°
12.846/2013 e nas leis anticorrupgcdo internacionais, quando aplicaveis (“Lei
Anticorrupgao”), durante toda a vigéncia deste TCG.

19.1.1.1. Sera considerada pratica fraudulenta a falsificagdo ou omissao de fatos, com
objetivo de influenciar a execugao do TCG, evitando, inclusive, o cumprimento de uma ou
mais obrigag¢des contratuais.

19.1.1.2. Sera considerada pratica de corrupgcdo a oferta, promessa, autorizagao ou
pagamento de qualquer “item de valor” a “pessoa publica”, visando influencia-la ou induzi-
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la para reter ou obter negdcios ou qualquer outro tipo de vantagem que influencie na
execucao do TCG.

19.1.2. Para os propésitos desta clausula, definem-se os seguintes termos:

(@) “Pessoa publica”: qualquer agente publico de qualquer instancia governamental
(Federal, Estadual ou Municipal), que desempenhe no Brasil ou em Pais, territério ou
dependéncia estrangeira, cargo, emprego ou fungcdo publica relevante em qualquer
orgao, departamento, agéncia, empresa publica ou sociedade de economia mista, ou em
quaisquer outras pessoas juridicas instituidas por Lei, ou organizagbes publicas
internacionais, bem como qualquer pessoa atuando no exercicio de suas fungdes oficiais
ou em nome de qualquer governo, entidade governamental ou organizagao publica
internacional, partidos oficiais, ou, ainda, em nome de qualquer candidato a cargo politico;

(b)  “ltem de valor”: independente do montante envolvido, (a) valores em espécie e/ou
acoes; (b) entretenimento e/ou refeigcdes; (c) descontos na aquisicao de produtos; (d)
reembolso de viagens ou outras despesas; (e) presentes ou compras e suas variantes;
(f) doagdes ou contribuicbes a entidades publicas ou privadas; e (g) favores pessoais ou
contratagdes de familiares.

19.2. O compromisso com a integridade e a conformidade legal assumido pelas PARTES
neste ato inclui ainda, sem limitagao, as seguintes obrigacodes:

(@) Respeitar a integridade fisica e moral de empregados e contratados, combatendo
ativamente praticas de trabalho analogo a escravidao e trabalho infantil e observando a
legislacdo trabalhista e previdenciaria em vigor;

(b)  Respeitar os direitos dos consumidores, incluindo o direito a privacidade e
protecdo de seus dados pessoais, observadas as normas do Codigo de Defesa do
Consumidor (Lei n°® 8.078/1990) e da Lei Geral Prote¢cao de Dados (Lei n°® 13.709/2018),
bem como alteragdes posteriores;

(c) Revelar informacdes que possam afetar a execugao do presente TCG ou o
profissionalismo do relacionamento entre as Partes, como a existéncia de conflitos de
interesse, processos judiciais ou alteragdes societarias relevantes envolvendo qualquer
das Partes;

(d) Implementar e monitorar a aplicacdo de um programa de integridade que inclua
um canal para denuncia de irregularidades.

19.2.1. Para os fins desta clausula, as PARTES declaram neste ato que:

(@)  Nao violaram, violam ou violarao as leis de anticorrupgao;
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(b)  Tém ciéncia que qualquer atividade que viole as leis de anticorrupgao € proibida e
declaram conhecer as consequéncias possiveis de tal violagao;

(c)  Nao houve ou havera, durante as negociagdes e ao longo da vigéncia deste TCG,
qualquer conflito de interesses que possa comprometer a capacidade das Partes na
execucao das suas obrigacbes assumidas neste instrumento ou que possa criar a
aparéncia de impropriedade com relacdo a sua execugao. Se no transcorrer do TCG
surgir eventual conflito, a Parte devera comunicar a outra Parte imediatamente para que
avaliem conjuntamente tal conflito e tomem as medidas cabiveis, se necessario;

(d)  Nao constam do Cadastro Nacional de Empresas Inidoneas e Suspensas (CEIS)
ou do Cadastro Nacional de Empresas Punidas (CNEP), seja por si ou qualquer empresa
integrante do mesmo grupo econdémico;

(e) Respeitaram, respeitam e permaneceréao respeitando a integridade fisica e moral
de seus empregados e contratados, combatendo ativamente praticas de trabalho analogo
a escravidao e trabalho infantil e observando a legislagao trabalhista e previdenciaria em
vigor,;

() Respeitaram, respeitam e permanecerdo respeitando os direitos dos
consumidores, incluindo o direito a privacidade e protecdo de seus dados pessoais,
observadas as normas do Codigo de Defesa do Consumidor (Lei n® 8.078/1990) e da Lei
Geral Protecdo de Dados (Lei n°® 13.709/2018), bem como alteragdes posteriores.

19.2.2. A constatagcao, por uma PARTE, do envolvimento da outra PARTE em qualquer
pratica que viole, direta ou indiretamente, o descrito no Codigo de Conduta Naturgy e nos
compromissos, declaracbes e garantias estabelecidos nesta clausula 20.1, podera
resultar, a exclusivo critério da Parte inocente, na rescisdo unilateral imediata do TCG.

19.2.2.1. Além das penalidades civis, criminais e administrativas previstas em lei, na
hipétese de rescisdo contemplada na clausula anterior, a Parte infratora devera
reembolsar a Parte inocente por eventuais multas incorridas por ela e ou seus executivos,
bem como por qualquer empresa afiliada e/ou qualquer executivo de suas afiliadas, em
razao da pratica indevida adotada pela Parte infratora, sem prejuizo do ressarcimento
das perdas e danos incorridos pela Parte inocente e/ou qualquer empresa afiliada,
incluindo danos indiretos.

19.2.3. A COMPRADORA reserva-se o direito de fiscalizar o cumprimento das
obrigacdes estabelecidas nesta clausula por meio de avaliagdes perioddicas, que poderao
incluir solicitagdo de informacbes e documentos, auditoria e outros mecanismos
usualmente adotados para esse fim.

19.2.4. A VENDEDORA, por sua vez, compromete-se a cooperar com as acgdes de
fiscalizacdo da COMPRADORA e envidar seus melhores esforgcos para atender as
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recomendacgdes por ela formuladas.

19.2.5. A VENDEDORA, por sua vez, compromete-se a cooperar com as agdes de
fiscalizacdo da COMPRADORA e envidar seus melhores esforcos para atender as
recomendacgdes por ela formuladas.

19.3. AVENDEDORA se obriga a comunicar formalmente a COMPRADORA, no prazo
maximo de até 10 dias, contados da ciéncia do fato, a ocorréncia de condenacgdes
administrativas ou judiciais transitadas em julgado envolvendo a propria VENDEDORA
ou quaisquer empresas integrantes de seu grupo econdmico, pela pratica de atos de
corrupgao, fraude a licitagao e/ou analogos, nos termos da legislagao aplicavel.

19.3.1. A comunicagao devera conter, no minimo, a identificagcdo da empresa envolvida,
a autoridade ou 6rgao prolator da decisao, a natureza da infragdo, o0 numero do processo
e as sangdes aplicadas.

19.3.2. O descumprimento da obrigagdo prevista nesta clausula caracterizara
inadimplemento contratual, sujeitando a VENDEDORA as penalidades previstas neste
instrumento.

CLAUSULA XX — DISPOSIGOES GERAIS

20.1. Nulidade das clausulas contratuais.

20.1.1. Se qualquer disposicao deste TCG for considerada ilegal, invalida, ou
inexequivel, de acordo com as LEIS em vigor durante a vigéncia deste TCG, tal
disposicdo sera considerada completamente independente do TCG. Este TCG sera
interpretado e executado como se tal disposi¢ao ilegal, invalida ou inexequivel ndo o
integrasse e as disposi¢cdes remanescentes permanecerao em pleno vigor e nio serao
afetadas pela disposic¢ao ilegal, invalida ou inexequivel.

20.1.2. Na hipotese do item 20.1.1, as PARTES, através de aditivos ao TCG, substituirao
adequadamente tal disposicao ilegal, invalida ou inexequivel por uma disposi¢gao ou
disposigdes outras que, dentro do legalmente possivel, devera aproximar-se do que as
PARTES entendam ser a disposigao original e a sua finalidade.

20.2. Modificacao das clausulas contratuais.

Este TCG nao podera ser alterado sendao por termo aditivo assinado por todas as
PARTES.

20.3. Declaracoes e garantias.

As PARTES declaram e garantem reciprocamente que, na data de celebragdo do TCG:
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(@) Possuem plenos poderes para celebrar o presente TCG e todos os demais
instrumentos nele mencionados, bem como para assumir validamente e cumprir
integralmente todas as obrigagdes deles decorrentes.

(b)  As pessoas naturais que assinam o presente TCG na qualidade de representantes
legais encontram-se plenamente autorizadas a fazé-lo, sem qualquer reserva ou limitagao
e sem a necessidade de obtengao de qualquer autorizagao legal, contratual ou estatutaria
que, nesta data, ainda nao tenha sido obtida.

(c) A celebragao deste TCG e/ou o cumprimento das obrigagdes nele contempladas
nao entram em conflito com (i) qualquer dispositivo dos respectivos contratos ou estatutos
sociais das PARTES; (ii) qualquer dispositivo de natureza administrativa ou legal aplicavel
as PARTES; e/ou (iii) qualquer determinacéao, intimacao, decisdo ou ordem emitida por
qualquer autoridade que possa afetar, direta ou indiretamente, a capacidade das PARTES
de celebrar e cumprir as disposi¢des do presente TCG.

(d) A VENDEDORA obteve todas as licengas necessarias e dispde, por conta prépria
ou por meio de contratagdes de terceiros, do gas natural, bem como da capacidade de
producao, transporte, liquefagao, regaseificagao, processamento, estocagem, acesso a
terminais maritimos e frota naval necessarios para o cumprimento desse TCG, durante
todo o seu prazo.

20.4. Cuidado com o meio ambiente

As PARTES se comprometem a observar as normas legais e regulatérias aplicaveis ao
objeto deste TCG, além de envidar esforcos para a adogdo das melhores praticas da
industria internacional de gas natural e obediéncia as normas e procedimentos técnicos
e cientificos pertinentes, visando a garantia de:

(@) seguranca operacional, através do emprego de métodos e processos que
assegurem a seguranga ocupacional, a saude do trabalhador e a prevencgao de acidentes
operacionais;

(b)  preservacao do meio ambiente ecologicamente equilibrado, através da adogao de
tecnologias e procedimentos associados a prevengao e a mitigacdo de danos ambientais
e controle de emissdes atmosféricas;

(c)  estimulo ao uso racional e eficiente do GAS NATURAL; e

(d)  mitigacdo dos impactos ao meio ambiente e as populagbes locais quando da
realizagcao de obras e intervencgoes.

20.5. Completude do TCG
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Este TCG representa o acordo final das PARTES tendo sido livremente negociado e
redigido pelas PARTES em conjunto, com assessoria profissional, substituindo todos
acordos e manifestagdes prévias das PARTES com relagédo ao seu objeto.

20.6. Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais — LGPD.

As PARTES devem estar em conformidade com a Lei Geral de Prote¢cdao de Dados
Pessoais (Lei n° 13.709/18) - LGPD, assumindo perante a outra PARTE, toda e qualquer
responsabilidade por danos em violacdo a LEGISLACAO de protecdo de dados e
privacidade decorrente dos tratamentos que realizarem, diretamente ou por intermédio
de outrem.

CLAUSULA XXI - CONCORDANCIA DAS PARTES

21.1. Nos termos da LEGISLACAO vigente, as PARTES expressamente concordam em
utilizar e reconhecem como valida a comprovagao de anuéncia aos termos ora acordados
em formato eletrénico, incluindo assinaturas eletronicas em plataforma eleita pelas
PARTES, ainda que néo utilizem de certificado digital emitido no padréao ICP-Brasil. A
formalizagcdo das avengas na maneira supra acordada sera suficiente para a validade e
integral vinculagdo das PARTES ao presente instrumento.

Sao Paulo/SP, [e] de [e] de 2026.

GAS NATURAL SAO PAULO SUL - GNSPS

[Nome]: [Nome]:

[Cargo]: [Cargo]:
[PREENCHER]

[Nome]: [Nome]:

[Cargo]: [Cargo]:

TESTEMUNHAS:
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[Nome]: [Nome]:
[CPF]: [CPF]:

ANEXO | - MODELO DE NOTIFICAGAO DE TRANSAGCAO

1. QUALIFICAGCAO DAS PARTES

COMPRADORA: VENDEDORA:
GAS NATURAL SAO PAULO SUL - |7
GNSPS

2. CONDIGOES DE FORNECIMENTO

2.1. Periodo de Fornecimento:

Das 00h00 de [*] as 24h00 de []

2.2. Quantidade Diaria Contratada (QDC):
[*] (m3/dia)

2.3. Ponto(s) de Entrega:

3. CONDIGOES COMERCIAIS

3.1. Parcela da Molécula (PM) (R$/metro clbico): []

3.2. Parcela do Transporte (PT) (R$/metro cubico): []

3.3. Preco do Gas (PG) (R$/metro cubico): []

3.4. Valor Total da NOTIFICACAO DE TRANSACAO: R$ [*] (valor por extenso)

4. CONDICOES ESPECIFICAS

o] |

Mediante a celebracdo da presente NOTIFICACAO DE TRANSACAO pelas PARTES,
cada uma representada na forma de seu estatuto social, fica, para todos os fins de direito,
devidamente constituida uma TRANSACAO para fornecimento de GAS NATURAL pela
VENDEDORA a COMPRADORA, que sera regida pelos TERMOS E CONDICOES
GERAIS PARA COMPRA E VENDA DE GAS NATURAL celebrado pelas PARTES em
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XX/Xx/xxxx, bem como pelos termos e condicdes especificos contidos nesta
NOTIFICACAO DE TRANSACADO.

Sao Paulo, [e] de [e] de [e].

SAO PAULO SUL - GNSPS

[Nome]: [Nome]:

[Cargo]: [Cargo]:
[PREENCHER]

[Nome]: [Nome]:

[Cargo]: [Cargo]:
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ANEXO Il - PROCEDIMENTO DE CONTRATAGAO PELA COMPRADORA

2.1. Para cada potencial TRANSACAO cujo processo seja iniciado pela
COMPRADORA, esta realizara um procedimento de solicitagao de requisicdo de compra
de gas junto aos supridores que detiverem Termos e Condigdes Gerais para Contrato de
Compra e Venda de Gas Natural vigentes.

2.2. As ofertas serédo recebidas pelas COMPRADORA até o prazo estabelecido na
solicitacao.

2.3. A solicitacdo sera enviada através de NOTIFICACAO, por e-mail, devendo a
VENDEDORA, se interessada, responder tal solicitagdo acusando o recebimento. A
COMPRADORA se resguarda o direito de postergar ou cancelar o processo a qualquer
momento a seu exclusivo critério.

2.4. O envio de proposta nas condicoes estabelecidas pela COMPRADORA nao
implicara em garantia de contratagdo do suprimento de GAS. A COMPRADORA
selecionara, a seu exclusivo critério, as propostas que seguirdo para a etapa de
negociagcdo e que poderdo resultar em eventual negociacdo e assinatura de
NOTIFICACAO DE TRANSACAO. As PARTES estaréo legalmente vinculadas apenas
apos a assinatura da respectiva NOTIFICACAO DE TRANSACAO.
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